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Introduction

Thank you very much for purchasing the NEC Interactive White Board (Model Name: NPO4Wi).

By connecting to an NEC projector to this product, the white board or wall can be used as your interac-
tive white board.

The supplied stylus pen has a built-in super-capacitor charge storage. Charge the super-capacitor for
3 minutes before using the stylus pen for the first time.

This manual uses the example of connection with the UM351W.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Disposing of your used product

EU-wide legislation as implemented in each Member State requires that used electrical and
electronic products carrying the mark (left) must be disposed of separately from normal
household waste. When you dispose of such products, please follow the guidance of your
local authority and/or ask the shop where you purchased the product.

I After collecting the used products, they are reused and recycled in a proper way. This effort
will help us reduce the wastes as well as the negative impact such as mercury contained
in parts to the human health and the environment at the minimum level.

The mark on the electrical and electronic products only applies to the current European
Union Member States.
Cautions

(1) Unauthorized reprinting of the contents of this manual is prohibited.

(2)  The contents of this manual are subject to change in the future without notice.

(8) The contents of this manual have been prepared with scrupulous care, but please notify NEC
should you have any doubts or notice any mistakes or omissions.

(4)  Please note that NEC will accept no responsibility whatsoever for claims for damages, lost earn-
ings, etc., arising from the use of this product, regardless of article (3) above.

(6)  NEC will replace any manuals presenting incorrect collation or missing pages.
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DOC Compliance Notice (for Canada only)
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

RF Interference (for USA only)

WARNING

The Federal Communications Commission does not allow any modifications or changes to the unit

EXCEPT those specified by NEC Display Solutions of America, Inc. in this manual. Failure to comply

with this government regulation could void your right to operate this equipment. This equipment

has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part

15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause

harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will

not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be

determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interfer-

ence by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is con-
nected.

e Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

WARNING TO CALIFORNIA RESIDENTS:
Handling the cables supplied with this product will expose you to lead, a chemical known to the State of
California to cause birth defects or other reproductive harm. WASH HANDS AFTER HANDLING.

DECLARATION OF CONFORMITY

This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions.
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

U.S.Responsible Party: NEC Display Solutions of America, Inc.
Address: 500 Park Boulevard, Suite 1100
Itasca, lllinois 60143-1248
Tel. No.: (630) 467-3000
Type of Product: Interactive White Board Kit
Equipment Classification: Class B Peripheral
Model No.: NPO4Wi

C We hereby declare that the equipment specified above conforms to the technical
standards as specified in the FCC Rules.

ENG-3



Read This Before Starting

About the pictograms

To ensure safe and proper use of the product, this installation manual uses a number of pictograms to
prevent injury to you and others as well as damage to property.

The pictograms and their meanings are described below. Be sure to understand them thoroughly before
reading this manual.

A WARNING erroneously could result in accidents leading to death or

Failing to heed this pictogram and handling the product

major injury.

A CAUTION erroneously could result in personal injury or damage to

Failing to heed this pictogram and handling the product

surrounding property.

Examples of pictograms

A

The A symbol indicates instructions urging caution (including warnings).
A concrete indication of the caution is given within the symbol.

O

The © symbol indicates prohibited actions.
A concrete indication of the prohibited action is given within the symbol.

The @ symbol indicates required actions.
A concrete indication of the required action is given within the symbol.

/\ WARNING

Set up this product on the projector before installing the projector on the ceiling or wall.
If this product is set up after installing the projector on the ceiling or wall, the camera
unit may not be fix on properly and it may cause of falling down and resulting in injury
At the same time, it may cause of damage on the camera unit.

Make sure to fasten the screws after fixing on the camera unit. If the screws are not
fastened securely, the camera unit may fall down and result in injury. At the same time,
it may cause of damage on the camera unit.

Do not hold the camera unit for moving the projector and do not apply excessive force to
the camera unit. It may cause of damage on the camera unit and resulting in injury.

Do not place this product in the following conditions:

- near water, baths, or damp rooms.

- in direct sunlight, near heaters, or heat radiating appliances.
- inadusty, smoky or steamy environment.

- in high temperature place

@ 0 e e

Do not dissemble or remodel the stylus pen. Do not give a shock to the stylus pen or
bend it. It may cause of damage on the stylus pen and resulting in injury.
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Notes

Use a flat and hard screen with a screen size of 100 inches or less.
Some screen surfaces can be scratched by the stylus pen tip. Before using the stylus pen, test it in
an inconspicuous part of the screen to be sure the pen tip will not damage the screen surface.
e Do not use the stylus pen in the below mentioned areas.
It may cause of malfunction of the stylus pen.
In the area direct sunlight strikes the screen surface and the camera unit.
- In the area light of halogen or filament lamps directly strikes the screen surface and the camera

unit.
- In the case, materials reflects light is used within the stylus pen operation area. (ex. screen
frame)
e Do not use the stylus pen in the below mentioned environment. It may cause of malfunction of the
stylus pen.

- When the infrared remote is used.

e The guaranteed operation temperature range for the function of the stylus pen is 5° to 40°C (41° to
104°F).

* When mounting or removing the camera unit, do not remove any screws other than those speci-
fied.

Disposing of this product

¢ \When disposing of this product, contact your store of purchase or local government for instruc-
tions.

Features

¢ |Interactive electronic white board function
By combination with drawing software, the white board or wall can be used as your interactive white
board, and you can take handwritten notes or draw pictures on the screen with the supplied stylus
pen.
Moreover, by combination with the Touch Module (NPO1TM sold saparately), it enables to draw on
the white board or wall by your finger.
Supported projectors:
- UMS330X, UM280X, UM330W, UM280W
- UM351W, UM301W, UM361X, UM301X
- UB21H
* Do not fix on this product other than the above listed supported projectors and the exclusive
holder.
* One or more people can take notes or draw pictures with stylus pens at the same time
Two stylus pens come standard with the product. The stylus pen is also available as an option
(NPO2Pi).
Up to 10 stylus pens can be used at the same time on the product.
However, this number will vary depending on drawing software you use.
For using drawing software, refer to the user manual included with the drawing software.
e Auto Calibration function
Position adjustment is easily done thanks to the auto calibration function.
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Packaged Items

Make sure your box contains everything listed. If any pieces are missing, contact

your dealer.
e Camera unit x 1

<

e Attachment x 1

)

e Gasketx 1
(Application model : U321H)

&

e Holder x 1

e Coverx 1

The holder and the cover are assembled.

e Stylus pen x 2

e USB cable x 1
For charging the stylus pen

e USB cable (4.5 m/14.8 feet) x 1
For connecting the computer with the
camera unit

e |nstallation Manual (this document) x 1

e Screw (M3) x 4
POY &P

NOTE

¢ Download the driver and the calibration software from our website to install them on the computer.
URL: http://www.nec-display.com/dl/en/index.html

e Drawing software is required to use the interactive white board function.
No drawing software is included with the product. Get commercially available drawing software.
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Part Names

The drawing shows an example of the optional
wall mount unit (Model name: NPO4WK) with the
projector mounted on it.

(e

Camera unit

\ Screen or whiteboard

‘ ‘\F\\ e
\\I< = Computer

USB cable
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Part names of the supplied stylus pen
Pen tip

Indicator (LED)

Charging port (USB)

Charging the stylus pen
Use the supplied USB cable for charging the stylus pen to connect the charging port (USB) of the stylus
pen with the USB port of the computer.

The stylus pen will start charging. Charging will complete in about 3 minutes.

e Pressing the pen tip against a screen or white board will turn the indicator LED to red, which indicates
that charging is completed and you are ready to use the stylus pen. If the red LED turns off, charge
the stylus pen.

Cautions on using the stylus pen

¢ Do not damage the stylus pen by dropping it on the floor or mishandling it.

e Keep the stylus pen away from water and other liquids. If the stylus pen gets wet, wipe the stylus pen
dry immediately.

e Avoid heat and humid when possible.
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Setup Procedure

Setup Flow

1. Connect the USB cable and the holder to the camera unit.

2. Fix the camera unit onto the projector.
* Fixing procedure for U321H is differed from for other models.

3. Mount the cover on the holder.

4. Connect the projector with the computer. .

5. Power on the projector and adjust the position and focus for projected im-
age.

6. Connect the USB cable on which terminal has connected with the camera unit
with the computer.

7. Install the driver and the calibration software on the computer and perform the

calibration.

/A\ Warning

Set up this product on the projector before installing the projector on the ceiling or wall. If
this product is set up after installing the projector on the ceiling or wall, the camera unit may
not be fixed properly and it may cause of falling down and resulting in injury. At the same
time, it may cause of damage on the camera unit.

Make sure to fasten the screws after fixing on the camera unit. If the screws are not fastened
securely, the camera unit may fall down and result in injury. At the same time, it may cause
of damage on the camera unit.

Do not hold the camera unit for moving the projector and do not apply excessive force to
the camera unit. It may cause of damage on the camera unit and resulting in injury.

Preparation:

Prepare a plus headed screw driver
However the holder and the cover has been in engaged condition for shipment, remove the holder
by pressing the button on the cover.

: For fixing on U321H, you need to seal the gasket on
i the holder. Peel off the release paper on the rear face :
i of the gasket, attach it to the arrow pointed position on
 the illustration.
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1. Connect the USB cable and the holder to the camera unit.

@ Connect the USB cable and the holder to the camera unit.
Connect the L-shaped terminal of the supplied USB cable (4.5m/14.8ft) to the USB port (type
B) on the camera unit.

(@ Fix the camera unit on the holder.
Engage two protrusions on the camera unit into the fixing holes on the holder and align the
position of screw holes. Fix the camera unit by one screw.

2. Fix the camera unit onto the projector.

* Fixing procedure for U321H is differed from for other models, UM351W, UM301W, UM361X, UM301X,
UMB30X, UM280X, UM330W and UM280W

For UM351W/UM301W/UM361X/UM301X/UM330X/UM280X/UM330W/UM280W
- Remove the cable cover if it is mounted on the projector. Please follow the instructions on the
projector User's Manual for mounting/demounting the cable cover.
- Require one screw.
@ Fix the camera unit on the cable cover.

From the external side of the cable cover, engage two protrusions on the holder into the fixing
holes on the cable cover, then align the position of fixing holes.
Fasten these with a screw putting from the inside of the cable cover.
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(@ Fix the cable cover on the projector.

For U321H
Require three screws and the attachment.

@ Mount the attachment on the projector.
Put the projector bottom face up and push two protrusions on the attachment in the fixing holes
on the projector, then align the position of the fixing holes. Fasten them by two screws.

(@ Fix the camera unit on the attachment.
Put the projector facing up and engage two protrusions on the holder in the fixing holes on the
holder, then align the position of the fixing holes. Fasten them by one screw.




3. Mount the cover on the holder.

Push in the claws at the bottom of cover to the fixing holes on the holder until click sound is heard.
Put the USB cable inside the cover. For U321H, put the USB cable through the notch as the cable
holder.

UM351W/UM301W/UM361X/UM301X/UM330X/UM280X/ UM330W/UM280W
4

U321H

Cable holder
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4. Connect the projector to the computer.

The projector can be connected to a computer using the computer cable (supplied with the projec-
tor) or a commercially available HDMI cable.

s
COMPUTER IN

-

[EERY 4 L1

=
Cr¥=rze )

5. Turn on the projector power and then adjust the position /
focus of the projected image.

For the adjustment procedure, see the projector user’s manual.

Connect the computer and the camera unit with the included
USB cable.

Connect the terminal of the USB cable (4.5 m/14.8 ft) whose another terminal has connected with
the camera unit to the USB port (Type A) on the computer.
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UMB30X/UM280X/ UM330W/ UM280W/
UMB51W/UM301W/UM361X/UM301X

7. Install the driver and the calibration software on the
computer and perform the calibration

Download the driver and the calibration software from our website and install them on the computer.
URL: http://www.nec-display.com/dl/en/index.html

The The operation manual for installation and calibration is available in PDF (Portable Document
Format).

To view or print the PDF files Adobe Reader™ is required.

If you cannot open a PDF file on your computer, obtain the current version of Adobe Reader for
your OS from the home page of Adobe Systems and install it on your computer.

NOTE

¢ Drawing software is required to use the interactive white board function.
No drawing software is included with the product. Get commercially available drawing software.
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Troubleshooting

Stylus pen does not work.
Is the USB cable connected between the computer (type A USB port) and the camera unit (type B
USB port)?
* Have the driver and the calibration software been installed on your computer?
* Are you using the stylus pen in one of the following environment?
- If direct sunlight strikes the screen surface and/or camera unit, change the installation place where
it is not exposed to direct sunlight.
- Iflight of a halogen and/or a filament lamp strikes the screen surface and/or camera unit, change
the installing direction of the screen and/or camera unit, or block off lamp light.
- Do not use a screen whose material of frame reflects light.
Influence of external light is described at the troubleshooting in the NPO4Wi software guide. Refer
to the software guide on the support page for our projectors uploaded in our web site and set them
up in an appropriate place where does not get influence of light.
¢ |s the camera unit set to the correct position?
e Does the stylus pen have proper charge?
If pressing the pen tip will not turn LED to red, charge the stylus pen.
* |s the screen size and usage temperature within appropriate range?
Use a screen within the effective range.
Use the stylus pen within a temperature range of 5° to 40°C (41° to 104°F).
® s the lens of the camera unit soiled?
If the lens is soiled, wipe it with a soft, dry, non-fluffy cloth.

Lines traced with the stylus pen do not match screen.

* Has the sensor been properly calibrated?

e |f performing the calibration automatically will not resolve the problem, try to perform the calibration
manually.

Specifications

Camera unit

® Input terminal: USB Type B x 1

e Power consumption: 120 mA/5 V, 600 mW

* Weight: 70 g/2.5 oz

e External dimensions: 135 (W) x 32 (H) x 36 (D) mm/5.3" (W) x 1.3" (H) x 1.4" (D) (not including protru-
sions)

Effective range: 60" to 100"

® Operating temperature and humidity: 5° to 40°C (41° to 104°F)/20% to 80% (non-condensing)

e Storage temperature and humidity: —10° to 50°C (14° to 122°F)/20% to 80% (non-condensing)

Stylus pen

* Weight: 25 g/0.9 oz

e Power supply: Charging type (supercapacitor)

e Charging time: 3 minutes

e Estimated number of charging the battery: 100,000

e Operating time: about 2 hours

® Operating temperature and humidity: 5° to 40°C (41° to 104°F)/20% to 80% (non-condensing)
e Storage temperature and humidity: —10° to 50°C (14° to 122°F)/20% to 80% (non-condensing)
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Einfuhrung

Vielen Dank flr den Kauf der interaktiven Tafel von NEC (Modellname: NPO4Wi).

Durch Anschluss eines NEC-Projektors an dieses Produkt kann die Tafel oder Wand als Ihre interaktive
Tafel verwendet werden.

Der beiliegende Eingabestift verfligt Uber einen eingebauten super-Kondensator-Ladespeicher. Laden Sie
den super-Kondensator fur 3 Minuten auf, bevor Sie den Eingabestift zum ersten Mal verwenden.

In diesem Handbuch wird als Beispiel eine Verbindung mit dem UM351W verwendet.

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie das HDMI-Logo sind Waren-
zeichen oder eingetragene Warenzeichen der HDMI Licensing LLC in den Vereinigten Staaten und
anderen Landern.

Entsorgung lhres benutzten Gerates

Die EU-weite Gesetzgebung, wie sie in jedem einzelnen Mitgliedstaat gilt, bestimmt, dass
benutzte elektrische und elektronische Gerate mit dieser Markierung (links) getrennt vom
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden mussen.
Folgen Sie beim Entsorgen eines solchen Gerétes bitte den Anweisungen lhrer ortlichen Be-
— hérde und/oder konsultieren Sie den Handler, bei dem Sie das Geréat erworben haben.
Nach der Sammlung benutzter Geréte werden diese erneut verwendet und entsprechend
den Umweltbestimmungen recycelt. Das tragt dazu bei, die Abfallmenge zu reduzieren
sowie die negativen Auswirkungen beispielsweise von in Teilen des Gerats enthaltenem
Quecksilber auf die Gesundheit und die Umwelt mdglichst gering zu halten.
Die Markierung auf elektrischen und elektronischen Geréaten gilt nur fir die gegenwartigen
Mitgliedstaaten der Europdischen Union.

VorsichtsmaBnahmen

(1)  Eine unerlaubte Vervielfaltigung des Inhalts dieses Handbuchs ist untersagt.

(2)  Der Inhalt dieses Handbuchs kann ohne Ankiindigung geédndert werden.

(8)  Der Inhalt dieses Handbuchs wurde mit groBer Sorgfalt zusammengestellt. Informieren Sie jedoch
bitte NEC, sollten Sie Zweifel haben oder Fehler oder Auslassungen bemerken.

(4) Bitte beachten Sie, dass NEC keine Verantwortung fur Schaden, Umsatzverluste usw. Ubernimmt,
die aufgrund der Verwendung dieses Produkts entstehen, unabhangig von Artikel (3) oben.

(6) NEC wird alle HandbUcher ersetzen, die eine fehlerhafte Kollation oder fehlende Seiten aufwei-
sen.
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Bitte vor Beginn lesen

Uber die Piktogramme

Um einen sicheren und ordnungsgemaéBen Betrieb des Produkts zu gewéhrleisten, werden in diesem
Handbuch verschiedene Piktogramme verwendet, die bei der Vermeidung von Verletzungen flr Sie oder
Dritte sowie von Sachschéden helfen sollen.

Die Piktogramme und ihre Bedeutungen werden unten beschrieben. Stellen Sie sicher, dass Sie sie
vollsténdig verstehen, bevor Sie dieses Handbuch lesen.

Die Nichtbeachtung dieses Piktogramms und eine unsach-

A WARNUNG gemaBe Handhabung des Produkts kénnen zu Unfallen

und schweren Verletzungen oder zum Tod flhren.

Die Nichtbeachtung dieses Piktogramms und eine unsach-

A VORSICHT gemaBe Handhabung des Produkts kdnnen zu Verletzun-

gen oder Sachschéden in der Umgebung flihren.

Beispiele fiir Piktogramme

Das A—Symbol zeigt Anweisungen an, die zu erhdhter Vorsicht mahnen (einschlieBlich War-
nungen).
Ein konkreter Hinweis auf die nétige VorsichtsmaBnahme wird in dem Symbol gegeben.

® Das ®—Symbo| weist auf untersagte Vorgehensweisen hin.
Ein konkreter Hinweis auf die untersagte Handlung wird in dem Symbol gegeben.

0 Das @-Symbol weist auf notwendige Tatigkeiten hin.
Ein konkreter Hinweis auf die notwendige Tatigkeit wird in dem Symbol gegeben.

/\ WARNUNG

e Bringen Sie dieses Produkt am Projektor an, bevor Sie den Projektor an der Decke oder
Wand aufhéngen.
Wenn dieses Produkt am Projektor angebracht wird, nachdem er an der Decke oder Wand
aufgehangt worden ist, wird die Kameraeinheit mdglicherweise nicht richtig befestigt und
kann herunterfallen, was zu Verletzungen fihren kann. Gleichzeitig kann die Kameraeinheit
beschadigt werden.

e Achten Sie darauf, die Schrauben festzuziehen, nachdem Sie die Kameraeinheit befestigt
haben. Wenn die Schrauben nicht sicher befestigt sind, kann die Kameraeinheit herunterfallen
und Verletzungen verursachen. Gleichzeitig kann die Kameraeinheit beschédigt werden.

keine UbermaBige Kraft auf die Kameraeinheit aus. Das kann zu Schaden an der Kameraeinheit
und zu Verletzungen fihren.

e Stellen Sie dieses Produkt nicht unter folgenden Umstanden auf:
- in der Nahe von Wasser, Badezimmern oder feuchten Raumen.
- in direktem Sonnenlicht, in der Nahe von Heizgeraten oder Heizstrahlern.
- in einer staubigen, verrauchten oder dampfigen Umgebung.
- an Orten mit hoher Temperatur

e Bauen Sie den Eingabestift nicht auseinander und modifizieren Sie ihn nicht. Setzen Sie
den Eingabestift keinen StéBen aus und verbiegen Sie ihn nicht. Das kann den Eingabestift
beschadigen und zu Verletzungen fihren.
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Hinweis
e \erwenden Sie eine ebene und feste Projektionsflache mit einer BildschirmgréBe von 100 Zoll oder
weniger.
¢ Manche Bildschirmoberflachen kénnen von der Spitze des Eingabestifts verkratzt werden. Bevor Sie
den Eingabestift verwenden, testen Sie ihn an einer unauffalligen Stelle des Bildschirms, um sicher-
zustellen, dass die Spitze nicht die Bildschirmoberflache beschadigt.
e \erwenden Sie den Eingabestift nicht in den unten genannten Bereichen.
Dies konnte zu Fehlfunktionen des Eingabestifts fihren.
- Ineinem Bereich, in dem direktes Sonnenlicht auf die Bildschirmoberflache und die Kameraeinheit
trifft.
- In einem Bereich, in dem das Licht von Halogen- oder Glihlampen direkt auf die Bildschirmober-
fldche und die Kameraeinheit trifft.
- Indem Fall, dass lichtreflektierende Materialien im Anwendungsbereich des Eingabestifts verwendet
werden. (z. B. Bildschirmrahmen)
e Verwenden Sie den Eingabestift nicht in der unten genannten Umgebung. Dies kénnte zu Fehlfunk-
tionen des Eingabestifts fuhren.
- Bei Benutzung der Infrarot-Fernbedienung.
¢ Der garantierte Betriebstemperaturbereich fur die Funktion des Eingabestifts liegt zwischen 5 °C und
40 °C.
e Entfernen Sie bei der Montage oder Demontage der Kameraeinheit keine anderen Schrauben als die
angegebenen.

Entsorgung dieses Produkts

e Fir Anweisungen zur Entsorgung dieses Produkts wenden Sie sich an Ihren Handler oder die ¢rtlichen
Behorden.

Merkmale

* Interaktive elektronische Whiteboard-Funktion
Durch Kombination mit Zeichensoftware kann das Whiteboard oder die Wand als interaktives White-
board verwendet werden, und Sie kdnnen mit dem beiliegenden Eingabestift auf dem Bildschirm
handschriftliche Notizen machen oder Bilder zeichnen.
Dartber hinaus kénnen Sie durch Kombination mit dem Touch-Modul (NPO1TM, getrennt erhaltlich)
mit Ihrem Finger auf dem Whiteboard oder der Wand zeichnen.
UnterstUtzte Projektoren:
- UMB330X, UM280X, UM330W, UM280W
- UM351W, UM301W, UM361X, UM301X
- U321H

Befestigen Sie keine anderen Projektoren mit ihrem exklusiven Halter als die oben aufgeflhrten an
diesem Produkt.

e Eine oder mehrere Personen k&nnen mit Eingabestiften gleichzeitig Notizen machen oder Bilder
zeichnen
Zwei Eingabestifte werden standardgeman mit dem Produkt geliefert. Der Eingabestift ist ebenfalls
optional erhaltlich (NPO2Pi).
Bis zu 10 Eingabestifte kénnen gleichzeitig mit dem Produkt verwendet werden.
Diese Anzahl kann jedoch abhangig von der von lhnen verwendeten Zeichen-Software variieren.
Fur die Verwendung der Zeichen-Software, lesen Sie bitte das Benutzerhandbuch, das der Zeichen-
Software beiliegt.

e Automatische Kalibrierungsfunktion
Die Positionsanpassung ist dank der automatischen Kalibrierungsfunktion einfach durchfihrbar.
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Enthaltene Teile

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Karton alle aufgeflhrten Teile enthalt. Sollte
irgendein Teil fehlen, wenden Sie sich bitte an lhren Handler.

e Kameraeinheit x 1 e Eingabestift x 2

<

e USB-Kabel x 1
\ Zum Laden des Eingabestifts

e Aufnahmevorrichtung x 1 (Anwendungs-

e Dichtung x 1 (Anwendungsmodell: e USB-Kabel (4,5 m) x 1
Zur Verbindung des Computers mit der

Kameraeinheit

X1

e Abdeckung x 1

Der Halter und die Abdeckung werden
zusammengebaut.

HINWEIS

e |aden Sie den Treiber und die Kalibrierungs-Software von unserer Webseite herunter, um sie auf dem
Computer zu installieren.
URL: http://www.nec-display.com/dl/en/index.html

e FEine Zeichen-Software ist erforderlich, um die interaktive Tafelfunktion zu nutzen.
Dem Produkt liegt keine Zeichen-Software bei. Besorgen Sie eine im Handel erhéltliche Zeichen-
Software.
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Teilebezeichnungen

Die Abbildung zeigt ein Beispiel der optionalen
Wandmontageeinheit (Modellname: NPO4\WK)
mit dem darauf montierten Projektor.

Kameraeinheit

\ Bildschirm oder Tafel

:\%\&\ .

= Computer

SN\
5 USB-Kabel
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Teilebezeichnungen des beiliegenden Eingabestifts
Stiftspitze

Anzeige (LED)

Ladeanschluss (USB)

Zum Aufladen des Eingabestifts
Verwenden Sie das beiliegende USB-Kabel zum Aufladen des Eingabestifts, um den Ladeanschluss
(USB) des Eingabestifts mit dem USB-Anschluss des Computers zu verbinden.

Der Eingabestift beginnt sich aufzuladen. Der Ladevorgang ist in etwa 3 Minuten abgeschlossen.

e Durch Driicken der Stiftspitze gegen einen Bildschirm oder eine Tafel wird die LED rot erleuchtet, was
anzeigt, dass das Aufladen beendet ist und Sie den Eingabestift verwenden kénnen. Wenn die rote
LED erlischt, laden Sie den Eingabestift auf.

VorsichtsmaBnahmen bei der Verwendung des Eingabestifts

e Beschadigen Sie den Eingabestift nicht, indem Sie ihn zu Boden fallen lassen oder falsch verwen-
den.

e Halten Sie den Eingabestift von Wasser und anderen Flussigkeiten fern. Wenn der Eingabestift nass
wird, wischen Sie den Eingabestift sofort trocken.

e \ermeiden Sie Hitze und Feuchtigkeit, wenn moglich.
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Verfahren zur Einrichtung

Ablauf der Einrichtung

1.
2.

P

Verbinden Sie das USB-Kabel und die Halterung mit der Kameraeinheit.
Befestigen Sie die Kameraeinheit am Projektor.

* Das Befestigungsverfahren fiur U321H weicht von dem fir die anderen Modelle
ab.

Befestigen Sie die Abdeckung an der Halterung.

Verbinden Sie den Projektor mit dem Computer.

Schalten Sie den Projektor ein und stellen Sie die Bildlage und Schérfe fiir das
projizierte Bild ein.

SchlieBen Sie das USB-Kabel, das mit der Kameraeinheit verbunden ist, an den
Computer an.

Installieren Sie den Treiber und die Kalibriersoftware auf dem Computer und
flihren Sie die Kalibrierung durch.

/A\ Warnung

Bringen Sie dieses Produkt am Projektor an, bevor Sie den Projektor an der Decke oder
Wand aufhangen. Wenn dieses Produkt am Projektor angebracht wird, nachdem er an der
Decke oder Wand aufgehangt worden ist, wird die Kameraeinheit méglicherweise nicht richtig
befestigt und kann herunterfallen, was zu Verletzungen fiihren kann. Gleichzeitig kann die
Kameraeinheit beschadigt werden.

Achten Sie darauf, die Schrauben festzuziehen, nachdem Sie die Kameraeinheit befestigt
haben. Wenn die Schrauben nicht sicher befestigt sind, kann die Kameraeinheit herunterfallen
und Verletzungen verursachen. Gleichzeitig kann die Kameraeinheit beschadigt werden.
Halten Sie den Projektor nicht an der Kameraeinheit fest, wenn Sie ihn tragen, und tiben Sie
keine UbermaBige Kraft auf die Kameraeinheit aus. Das kann zu Schéaden an der Kamera-
einheit und zu Verletzungen fiihren.

Vorbereitung:

Legen Sie einen Kreuzschlitz-Schraubenzieher bereit
Da sich allerdings die Halterung und die Abdeckung in Transportstellung befinden, nehmen Sie die
Halterung durch Driicken des Knopfes auf der Abdeckung ab.

FUr die Befestigung am U321H mussen Sie die Dichtung
an der Halterung anbringen. Ziehen Sie das Schutzpapier
auf der Ruckseite der Dichtung ab und bringen Sie diese
: an der auf der Abbildung durch den Pfeil angezeigten :
i Stelle an. :

Richten Sie die Ecken:,
aneinander aus




1. Verbinden Sie das USB-Kabel und die Halterung mit der
Kameraeinheit.

@ Verbinden Sie das USB-Kabel und die Halterung mit der Kameraeinheit.
Verbinden Sie den L-férmigen Stecker des mitgelieferten USB-Kabels (4,5 m/14,8 ft) mit der
USB-Buchse (Typ B) an der Kameraeinheit.

(@ Befestigen Sie die Kameraeinheit an der Halterung.
Flhren Sie die beiden Vorspringe an der Kameraeinheit in die Befestigungslocher an der
Halterung ein und richten Sie die Position der Schraubenldcher aus. Befestigen Sie die Kame-
raeinheit mit einer Schraube.

2. Befestigen Sie die Kameraeinheit am Projektor.

* Das Befestigungsverfahren fir den U321H unterscheidet sich von dem fiir die anderen Modelle
UM351W, UM301W, UM361X, UM301X, UM330X, UM280X, UM330W und UM280W.
Far UM351W/UM301W/UM361X/UM301X/UM330X/UM280X/UM330W/UM280W
- Entfernen Sie die Kabelabdeckung, wenn sie am Projektor angebracht ist. Befolgen Sie die Anweisungen
in der Bedienungsanleitung des Projektors fir die Montage/Demontage der Kabelabdeckung.
- Eine Schraube erforderlich.
(@ Befestigen Sie die Kameraeinheit an der Kabelabdeckung.
Flhren Sie von der AuBenseite der Kabelabdeckung zwei Vorspriinge an der Halterung in die
Befestigungslécher an der Kabelabdeckung ein, richten Sie anschlieBend die Position der
Befestigungslécher aus.
Befestigen Sie diese mit einer Schraube von der Innenseite der Kabelabdeckung.
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(@ Befestigen Sie die Kabelabdeckung am Projektor.

Far U321H
Drei Schrauben und die Aufnahmevorrichtung erforderlich.
@ Montieren Sie die Aufnahmevorrichtung am Projektor.
Stellen Sie den Projektor mit der Unterseite nach oben und schieben Sie die beiden Vorspriinge
an der Aufnahmevorrichtung in die Befestigungsldcher am Projektor, richten Sie anschlieBend
die Position der Befestigungslécher aus. Befestigen Sie sie mit zwei Schrauben.

(@ Befestigen Sie die Kameraeinheit an der Aufnahmevorrichtung.
Stellen Sie den Projektor aufrecht und flhren Sie die beiden Vorspriinge an der Aufnahmevor-
richtung in die Befestigungsldcher an der Halterung ein, richten Sie anschlieBend die Position
der Befestigungslocher aus. Befestigen Sie sie mit einer Schraube.




3. Befestigen Sie die Abdeckung an der Halterung.

Driicken Sie die Klauen an der Unterseite der Abdeckung in die Befestigungslécher an der Halterung,
bis ein Klickgerdausch zu horen ist.
Legen Sie das USB-Kabel in die Abdeckung. Beim U321H legen Sie das USB-Kabel durch die

Kerbe als Kabelhalterung.

UM351W/UM301W/UM361X/UM301X/UM330X/UM280X/ UM330W/UM280W

U321H

GER-11



4. Verbinden Sie den Projektor mit dem Computer.

Der Projektor kann mit einem Computer Uber das Computerkabel (im Lieferumfang des Projektors
enthalten) oder mit einem im Handel erhéaltlichen HDMI-Kabel verbunden werden.

~——— /1
COMPUTER IN

gHE)

€

o
=z =1

5. Schalten Sie die Stromversorgung des Projektors ein und
stellen Sie die Position/Scharfe des projizierten Bildes ein.

Lesen Sie zum Einstellungsverfahren bitte das Benutzerhandbuch des Projektors.

6. Verbinden Sie den Computer und die Kamera mit dem
mitgelieferten USB-Kabel.

Verbinden Sie den Stecker des USB-Kabels (4,5 m/14,8 ft), dessen anderer Stecker mit der Kamera
verbunden ist, mit der USB-Buchse (Typ A) am Computer.
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UMB30X/UM280X/ UM330W/ UM280W/
UMB51W/UM301W/UM361X/UM301X

7. Installieren Sie den Treiber und die Kalibriersoftware auf dem
Computer und fiihren Sie die Kalibrierung durch.
Laden Sie den Treiber und die Kalibriersoftware von unserer Website herunter und installieren Sie

sie auf dem Computer.
URL: http://www.nec-display.com/dl/en/index.html

Das Bedienungshandbuch fir die Installation und Kalibrierung ist als PDF (Portabel Document
Format) verfUgbar.

Zum Anzeigen oder Ausdrucken von PDF-Dateien wird der Adobe Reader™ bendtigt.

Wenn Sie eine PDF-Datei nicht auf Ihrem Computer 6ffnen kénnen, besorgen Sie sich die aktuelle
Version des Adobe Readers fir Ihr Betriebssystem auf der Homepage von Adobe Systems und
installieren Sie sie auf Inrem Computer.

HINWEIS

¢ Eine Zeichen-Software ist erforderlich, um die interaktive Tafelfunktion zu nutzen.
Dem Produkt liegt keine Zeichen-Software bei. Besorgen Sie eine im Handel erhéltliche Zeichen-
Software.
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Fehlerbehebung

Der Eingabestift funktioniert nicht.
Ist das USB-Kabel zwischen dem Computer (Typ A USB-Anschluss) und der Kameraeinheit (Typ B
USB-Anschluss) angeschlossen?

Sind der Treiber und die Kalibrierungs-Software auf Inrem Computer installiert?

Verwenden Sie den Eingabestift in einer der folgenden Umgebungen?

- Falls direktes Sonnenlicht auf die Bildschirmoberflache und/oder die Kameraeinheit fallt, verlegen
Sie die Installation an eine Stelle, an der sie dem direkten Sonnenlicht nicht mehr ausgesetzt ist.

- Wenn das Licht einer Halogen- oder Glihlampe auf die Bildschirmoberflache und/oder die Ka-
meraeinheit trifft, &ndern Sie die Ausrichtung des Bildschirms und/oder der Kameraeinheit oder
schirmen Sie das Licht der Lampe ab.

- Verwenden Sie keinen Bildschirm, bei dem das Material des Rahmens das Licht reflektiert.

Der Einfluss von auBeren Lichtquellen wird in der Fehlersuche der Softwareanleitung der NPO4Wi

beschrieben. Beachten Sie die Softwareanleitung auf der Hilfeseite zu unseren Projektoren, welche

auf unserer Webseite zu finden ist, und installieren Sie die Gerate so, dass sie nicht durch Licht

beeinflusst werden.

Ist die Kameraeinheit auf die korrekte Position eingestellt?

Ist der Eingabestift ausreichend aufgeladen?

Wenn durch Driicken der Stiftspitze die LED nicht rot leuchtet, laden Sie den Eingabestift auf.

Sind die BildschirmgréBe und Betriebstemperatur im Sollbereich?

Verwenden Sie einen Bildschirm innerhalb des effektiven Bereichs.

Verwenden Sie den Eingabestift in einem Temperaturbereich von 5 °C bis 40 °C.

Ist das Objektiv der Kamera verschmutzt?

Wenn das Objektiv verschmutzt ist, wischen Sie es mit einem weichen, trockenen, fusselfreien Tuch

sauber.

Mit dem Eingabestift gezogene Linien stimmen nicht mit dem Bildschirm

tliberein.

e |st der Sensor ordnungsgemaR kalibriert?

¢ \Wenn die automatische Kalibrierung das Problem nicht I8st, versuchen Sie die Kalibrierung manuell
durchzuflhren.

Technische Daten

Kameraeinheit

* Eingangsanschluss: USB Typ B x 1

e Stromverbrauch: 120 mA/5 V, 600 mW

e Gewicht: 70 g

o AuBenabmessungen: 135 (B) x 32 (H) x 36 (T) mm (ohne Uberstande)

o Effektiver Bereich: 60" bis 100"

* Betriebstemperatur und Luftfeuchtigkeit: 5 °C bis 40 °C/20% bis 80% (nicht kondensierend)
e |agertemperatur und Luftfeuchtigkeit: — 10 °C bis 50 °C/20% bis 80% (nicht kondensierend)
Eingabestift

* Gewicht: 25 g

e Stromversorgung: Ladetyp (super-Kondensator)

e Aufladezeit: 3 Minuten

e Geschatzte Anzahl der moglichen Ladevorgange der Batterie: 100.000

e Betriebsdauer: ca. 2 Stunden

* Betriebstemperatur und Luftfeuchtigkeit: 5 °C bis 40 °C/20% bis 80% (nicht kondensierend)
e Lagertemperatur und Luftfeuchtigkeit: — 10 °C bis 50 °C/20% bis 80% (nicht kondensierend)
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Introduction

Nous vous remercions d'avoir acheté le tableau blanc interactif NEC (nom du modele : NPO4Wi).

En vous connectant a un projecteur NEC pour ce produit, le fond blanc ou le mur peuvent étre utilisés
comme un tableau blanc interactif.

Le stylet fourni est doté d'un super-condensateur a charge de stockage élevée. Chargez le super-con-
densateur pendant 3 minutes avant d’utiliser le stylet pour la premiere fois.

Ce manuel utilise I'exemple de connexion avec 'UM351W.

Les termes HDMI et HDMI High-Definition Multimedia Interface, et le logo HDMI sont des marques com-
merciales ou des marques déposées de HDMI Licensing LLC aux Etats-Unis et dans d’autres pays.

Mise au rebut du produit usagé

La législation européenne, appliquée dans tous les Etats membres, exige que les pro-
duits électriques et électroniques portant la marque (a gauche) doivent étre mis au rebut
séparément des ordures ménageres. Lorsque vous mettez au rebut ces produits, veuillez
suivre les recommandations des autorités locales et/ou demandez conseil au magasin

— qui vous a vendu le produit.

Une fois ces produits mis au rebut, ils sont réutilisés et recyclés de maniéere appropriée.
Cet effort nous aidera a réduire les déchets et leurs conséquences négatives sur la santé
humaine et sur I'environnement a leur niveau le plus bas, comme par exemple le mercure
contenu dans certains éléments.

La marque figurant sur les produits électriques et électroniques ne s’applique qu’aux Etats
membres actuels de I'Union Européenne.

DOC Avis de conformation (pour le Canada uniquement)
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Mises en garde

(1)
2
©

“)

La réimpression non autorisée du contenu de ce manuel est interdite.

Le contenu de ce manuel est sujet a modifications sans préavis.

Le contenu de ce manuel a été préparé avec le plus grand soin. Veuillez toutefois notifier a NEC
les erreurs et omissions que vous pourriez avoir constaté, ainsi que les doutes que vous pourriez
avoir.

Veuillez noter que NEC décline toute responsabilité, qu’il s’agisse d’une plainte pour dommages,
pertes de revenus, etc., qui pourrait découler de I'utilisation de ce produit, indépendamment de
I"article (3) ci-dessus.

NEC remplacera tout manuel présentant un défaut de collage ou de pages manquantes.
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A lire avant de commencer

Au sujet des pictogrammes

Afin de garantir une utilisation correcte et sans risque, ce guide d’installation utilise un certain nombre
de pictogrammes, congus pour prévenir les risques de blessures a vous-méme et aux tiers, ainsi que
les risques de dommages aux biens.

Les pictogrammes et leur signification sont présentés ci-dessous. Assurez-vous de bien les comprendre
avant de poursuivre la lecture de ce manuel.

Faute de tenir compte de ce pictogramme et d’utiliser le
produit correctement, des accidents peuvent se produire,

AAVERHSSEMENT susceptibles de provoquer la mort ou des blessures

graves.

Faute de tenir compte de ce pictogramme et d’utiliser le

A MISE EN GARDE produit correctement, des blessures ou des dommages

aux biens peuvent se produire.

Exemples de pictogrammes

Le symbole A indique les points nécessitant une vigilance particuliere (incluant les avertis-
sements).
Une indication concrete de la mise en garde est donnée a l'intérieur du symbole.

® Le symbole ® indique les actions interdites.
Une indication concrete de I'action interdite est donnée a I'intérieur du symbole.

Le symbole @ indique les actions requises.
Une indication concréte de I'action requise est donnée a l'intérieur du symbole.

/\ AVERTISSEMENT

e |nstaller ce produit sur le projecteur avant d’installer le projecteur au plafond ou au mur.
Si ce produit est installé apres l'installation du projecteur au plafond ou au mur, I'unité ca-
meéra risque de ne pas étre fixée correctement et elle risque de tomber et de provoquer des
blessures. En méme temps, des dommages sur I'unité caméra peuvent étre causés.

e \Veillez a serrer les vis apres avoir fixé I'unité caméra. Si les vis ne sont pas serrées correcte-
ment, |'unité caméra risque de tomber et de blesser quelqu’un. En méme temps, cela peut
provoquer des dommages sur |'unité caméra.

sive sur |'unité caméra. Ceci peut causer des dommages a I'unité cameéra et provoquer des
blessures.

¢ Ne placez pas I'appareil dans les conditions suivantes :
- aproximité de I'eau, d’un bain ou dans des pieces humides.
- alalumiere directe du soleil, a proximité d'appareil de chauffage ou d’appareils émettant
de la chaleur.
- dans un environnement poussiéreux, enfumé ou embué.
- dans un endroit a haute température

e Ne pas démonter ou reconstruire le stylet. Ne pas faire subir de chocs au stylet ou le plier.
Cela risque de causer des dommages au stylet et de causer des blessures.

® e Ne tenez pas |'unité caméra pour déplacer le projecteur et n’appliquez pas de force exces-
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Remarque

e Utilisez un écran plat et dur avec une taille d'écran de 100 pouces ou moins.

e Certaines surfaces de I'écran peuvent étre rayées par la pointe du stylet. Avant d'utiliser le stylet,
testez-le dans une partie de I'écran qui passe inapergue pour vous assurer que le capuchon du stylo
n'endommage pas la surface de I'écran.

* Ne pas utiliser le stylet dans les zones mentionnées ci-dessous.

Cela peut provoquer un dysfonctionnement du stylet.

- Dans les zones de I'écran et de la caméra touchées par la lumiere directe du soleil.

- Dansles zones ou la lumiére des lampes halogéenes ou a incandescence touche directement I'écran
et la caméra.

- Dans le cas ou des matériaux reflétant la lumiére sont utilisés dans la zone d'utilisation du stylet.
(par ex., cadre de I'écran)

e Ne pas utiliser le stylet dans I'environnement mentionné ci-dessous. Cela peut provoquer un dys-
fonctionnement du stylet.

- Lorsque la télécommande a infrarouge est utilisée.

e | aplage de température de fonctionnement garantie pour la fonction du stylet est de 5 ° a 40 °C (41
°a104 °F).

e Lors du montage ou du démontage de I'unité caméra, ne pas retirer les vis autres que celles spéci-
fiées.

La mise au rebut de ce produit

e Lors de la mise au rebut de ce produit, contactez votre revendeur ou les autorités locales pour plus
d’instructions.

Fonctionnalités

e Fonction du tableau blanc interactif électronique
En combinaison avec le logiciel de dessin, vous pouvez utiliser le tableau blanc ou le mur comme
tableau blanc interactif, et vous pouvez prendre des notes manuscrites ou dessiner sur I'écran avec
le stylet fourni.
De plus, en combinaison avec le Touch Module (NPO1TM vendu séparément), il permet d’écrire sur
le tableau blanc ou le mur a I'aide de votre doigt.
Projecteurs compatibles :
- UM330X, UM280X, UM330W, UM280W
- UMB51W, UM301W, UM361X, UM301X
- U321H
Ne fixez pas sur ce produit autre chose que les projecteurs compatibles listés précédemment et
le support spécifique.
e Une ou plusieurs personnes peuvent prendre des notes ou dessiner en méme temps a I'aide du
stylet
Deux stylets sont fournis par défaut avec le produit. Le stylet est également disponible en option
(NPO2Pi).
Jusqu'a 10 stylets a la fois peuvent étre utilisés sur le produit.
Cependant, ce nombre peut varier en fonction du logiciel de dessin que vous utilisez.
Pour I'utilisation du logiciel de dessin, se reporter au manuel d’utilisation fourni avec le logiciel de
dessin.
e Fonction d’étalonnage automatique
Le réglage de la position est facilement réalisable grace a la fonction d’étalonnage automatique.
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Eléments fournis

S’assurer que la boite contienne tous les éléments de la liste. S’il manque des
pieces, contactez votre revendeur.

® Appareil photo x 1 e Styletx 2

<

e Cable USB x 1

\ Pour charger le stylet

Fixation x 1 (modele d’application :

e Joint x 1 (modele d’application : U321H) ¢ Cable USB (4,5 m/14,8 pieds) x 1
Pour connecter I'ordinateur a I'aide de

|'appareil photo
2

e Couvercle x 1

e Vis (M3) x 4
PO &P
Le support et le couvercle sont assem-
blés.
REMARQUE

e Télécharger le pilote et les logiciels d'étalonnage sur notre site web pour les installer sur I'ordina-
teur.
URL : http://www.nec-display.com/dl/en/index.html

* Le logiciel de dessin est nécessaire pour utiliser la fonction du tableau blanc interactif.
Aucun logiciel de dessin n'est fourni avec le produit. Vous pouvez acheter des logiciels de dessin
dans le commerce.
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Noms des piéces

Le schéma illustre un exemple de I'unité op-
tionnelle de montage au mur (Nom du modeéle:
NPO4WK) avec le projecteur installé dessus.

Unité de la caméra

\ Ecran ou tableau blanc
\\

Stylet

= Ordinateur

Cable USB
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Nomenclature du stylet fourni
Pointe

Voyant (DEL)

Port de charge (USB)

Charger le stylet
Utilisez le cable USB fourni pour recharger le stylet pour connecter le port de charge (USB) du stylet a
la prise USB de I'ordinateur.

Le stylet va démarrer la recharge. La recharge est terminée aprés environ 3 minutes.

* Le fait d’appuyer sur le capuchon du stylo sur un tableau blanc de I'écran ou d’éteindre le voyant
LED au rouge, indique que le chargement est terminé et que vous étes prét a utiliser le stylet. Si le
voyant DEL rouge s’éteint, chargez le stylet.

Précautions relatives a I'utilisation du stylet

e \eillez a ne pas endommager le stylet en le faisant tomber sur le sol ou en effectuant une mauvaise
manipulation.

e Gardez le stylet éloigné de I'eau et de tout autre liquide. Si le stylet est mouillé, essuyez-le immédia-
tement.

o Evitez la chaleur et I'humidité dans la mesure du possible.

FRE-7




Procédure de configuration

Déroulement de la configuration

1.
2.

P

Connectez le cable USB et le support a I'unité caméra.

Fixez I'unité caméra sur le projecteur.

* La procédure de fixation du U321H est différente de celle des autres modeles.
Montez le couvercle sur le support.

Connectez le projecteur a I'ordinateur.

Mettez en marche le projecteur et ajustez la position et la mise au point de
I'image projetée.

Connectez le cable USB sur le terminal qui est connecté a I'unité caméra a
I'ordinateur.

Installez le pilote et les logiciels d’étalonnage sur I'ordinateur et effectuez
I’étalonnage.

A\ Avertissement

Installer ce produit sur le projecteur avant d’installer le projecteur au plafond ou au mur. Si
ce produit est installé aprés I'installation du projecteur au plafond ou au mur, I'unité caméra
risque de ne pas étre fixée correctement et elle risque de tomber et de provoquer des bles-
sures. En méme temps, cela peut provoquer des dommages sur I'unité caméra.

Veillez a serrer les vis aprés avoir fixé I'unité caméra. Si les vis ne sont pas serrées correcte-
ment, I'unité caméra risque de tomber et de blesser quelqu’un. En méme temps, cela peut
provoquer des dommages sur I'unité caméra.

Ne tenez pas I'unité caméra pour déplacer le projecteur et n’appliquez pas de force exces-
sive sur I'unité caméra. Ceci peut causer des dommages a I'unité caméra et provoquer des
blessures.

Préparation :

Préparez un tournevis cruciforme
Cependant, le support et le couvercle ayant été en position fixée pour le transport, retirez le support
en appuyant sur le bouton sur le couvercle.

@ _ : Pour l'installation du U321H, vous devez appliquer le :

{ ¢ joint sur le support. Décollez la feuille de protection sur :
i la face arriere du joint, fixez-la sur la position marquée :
i d'une fleche sur l'illustration. :
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1. Connectez le cable USB et le support a I'unité caméra.

@ Connectez le cable USB et le support a I'unité caméra.

Connectez le connecteur en forme de L du cable USB fourni (4,5 m/14,8 ft) au port USB (type
B) de I'unité caméra.

@ Fixez I'unité caméra sur le support.

Introduisez les deux parties saillantes de I'unité caméra dans les trous de fixation du support et
alignez la position des trous de vis. Fixez |'unité caméra a I'aide d’une vis.

2. Fixez l'unité caméra sur le projecteur.

* La procédure de fixation du U321H est différente de celle d’autres modeles, UM351W, UM301W,
UM361X, UM301X, UM330 X, UM280 X, UM330W et UM280W
Pour UM351W/UM301W/UM361X/UM301X/UM330X/UM280X/UM330W/UM280W
- Retirez la protection du céble s'il est monté sur le projecteur. Veuillez suivre les instructions sur le
mode d’emploi du projecteur pour le montage/démontage de la protection du cable.
- Nécessite une vis.
@ Fixez 'unité caméra sur la protection du cable.
De I'extérieur de la protection du céble, introduisez les deux parties saillantes sur le support dans
les trous de fixation sur la protection du cable, puis ajustez la position des trous de fixation.
Fixez les avec une vis mise a I'intérieur de la protection du cable.
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(@ Fixez la protection du cable sur le projecteur.

Pour U321H
Nécessite trois vis et une fixation.

@ Montez la fixation sur le projecteur.
Mettez la base du projecteur vers le haut et poussez les deux parties saillantes sur la fixation
dans les trous de fixation sur le projecteur, puis alignez la position des trous de fixation. Serrez-
les avec deux vis.

@ Fixez I'unité caméra sur la fixation.
Mettez le projecteur vers le haut et introduisez les deux parties saillantes sur la fixation dans
les trous de fixation sur le support, puis alignez la position des trous de fixation. Serrez-les
avec une vis.




3. Montez le couvercle sur le support.

Enfoncez les clips situés dans le bas du couvercle dans les trous de fixation sur le support jusqu’a
ce que vous entendiez un déclic.
Mettez le cable USB a l'intérieur du couvercle. Pour U321H, placez le cable USB a travers I'encoche

comme le support de céble.

UM351W/UM301W/UM361X/UM301X/UM330X/UM280X/ UM330W/UM280W

U321H
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4. Connectez le projecteur a I'ordinateur.

Le projecteur peut étre connecté a un ordinateur a I'aide d’un cable d’ordinateur (fourni avec le
projecteur) ou d’un cable HDMI disponible dans le commerce.

~——— /1
COMPUTER IN
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5. Mettez le projecteur sous tension puis ajustez la position/
mise au point de I'image projetée.

Pour connaitre la procédure de réglage, reportez-vous au mode d'emploi du projecteur.

Connectez I'ordinateur et I'unité de I'appareil photo a I'aide
du cable USB fourni.

Connectez le terminal du cable USB (4,5 m/14,8 pieds) dont un autre terminal a été connecté avec
I'unité cameéra au port USB (type A) de I'ordinateur.
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UMB30X/UM280X/ UM330W/ UM280W/
UMB51W/UM301W/UM361X/UM301X

7. Installez le pilote et les logiciels d’étalonnage sur I’ordinateur
et effectuez I’étalonnage.

Téléchargez le pilote et le logiciel d’étalonnage sur notre site Web et installez-les sur I'ordinateur.
URL : http://www.nec-display.com/dl/en/index.html

Le manuel d'utilisation pour I'installation et I'étalonnage est disponible au format PDF (Portable
Document Format).

Pour visualiser ou imprimer les fichiers PDF, Adobe Reader ™ est nécessaire.

Si vous n’arrivez pas a ouvrir un fichier PDF sur votre ordinateur, procurez-vous la version actuelle
d’Adobe Reader pour votre systeme d’exploitation a partir de la page d’accueil de Adobe Systems
et installez-la sur votre ordinateur.

REMARQUE

¢ |e logiciel de dessin est nécessaire pour utiliser la fonction du tableau blanc interactif.
Aucun logiciel de dessin n'est fourni avec le produit. Vous pouvez acheter des logiciels de dessin
dans le commerce.
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Résolution des problémes

Le stylet ne fonctionne pas.

Est-ce que le cable USB est bien connecté a I'ordinateur (type A de port USB) et a la caméra (type

B de port USB) ?

Le driver et le logiciel d'étalonnage sont-ils bien installés sur votre ordinateur ?

Est-ce que vous utilisez le stylet dans I'environnement suivant ?

- Silalumiere directe du soleil touche I'écran et/ou la caméra, changez le lieu d'installation et choi-
sissez un endroit non exposé a la lumiere directe du soleil.

- Silalumiere d'une lampe halogéne et/ou a incandescence touche I'écran et/ou la caméra, changez
la direction d'installation de I'écran et/ou de la caméra, ou bloquez la lumiére de la lampe.

- N'utilisez pas un écran dont le matériau du cadre reflete la lumiere.

L'influence de la lumiere externe est décrite dans le guide de dépannage du guide du logiciel NPO4Wi.

Reportez-vous au guide du logiciel, a la page de prise en charge pour nos projecteurs, téléchargé

sur notre site Internet et installez-les dans un endroit approprié ou la lumiére ne les affecte pas.

La caméra est-elle placée en position correcte?

Le stylet est-il convenablement chargé ?

Si en appuyant sur la pointe de stylet la DEL ne devient pas rouge, chargez le stylet.

La taille de I'écran et la température d'utilisation sont-elles de la gamme appropriée ?

Utilisez un écran a I'ntérieur d'une portée efficace.

Utilisez le stylet a une température comprise entre 5 ° a 40 °C (41 ° a 104 °F).

L'objectif de la caméra est-il sale ?

Si I'objectif est sale, I'essuyer avec un chiffon doux, sec et non pelucheux.

Les lignes tracées avec le stylet ne correspondent pas a I’écran.

Le capteur a-t-il été calibré correctement ?
Si'exécution de I'étalonnage automatique ne permet pas de résoudre le probleme, essayez d’effectuer
I’étalonnage manuellement.

Spécifications

Unité de la caméra

Borne d'entrée : USB Type B x 1

Consommation d’énergie : 120 mA/5 V, 600 mW

Poids : 70 9/2,5 oz

Dimensions extérieures : 135 (L) x 32 (H) x 36 (P) mm/5,3" (L) x 1,3" (H) x 1,4" (P) (parties saillantes
non comprises)

Portée effective : 60" a 100"

Température et humidité de fonctionnement : 5 °a 40 °C (41 °a 104 °F) / 20 % a 80 % (sans conden-
sation)

Température et humidité de stockage : — 10 °a 50 °C (14 ° a 122 °F) / 20 % a 80 % (sans conden-
sation)

Stylet

Poids : 25 g/0,9 oz

Alimentation électrique : type de charge (super-condensateur)

Durée de charge : 3 minutes

Estimation du nombre de chargement de la batterie : 100 000

Utilisation de I'appareil : environ 2 heures

Température et humidité de fonctionnement : 5 °a40 °C (41 °a 104 °F) / 20 % a 80 % (sans conden-
sation)

Température et humidité de stockage : =10 °a 50 °C (14 ° a 122 °F) / 20 % a 80 % (sans conden-
sation)
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Introduzione

Grazie per avere acquistato la lavagna bianca interattiva NEC (nome modello: NPO4Wi).

Collegando questo prodotto ad un proiettore NEC, & possibile utilizzare la lavagna bianca o la parete
come lavagna bianca interattiva.

La penna a stilo in dotazione dispone di uno spazio per il supercondensatore di ricarica incorporato.
Ricaricare il supercondensatore per 3 minuti prima di utilizzare la penna a stilo per la prima volta.

Il presente manuale utilizza come esempio il collegamento con la UM351W.

| termini HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface e il logo HDMI sono marchi di fabbrica o marchi
di fabbrica registrati di HDMI Licensing LLC negli Stati Uniti e in altri paesi.

Smaltimento del prodotto usato

La legislazione vigente in tutta Europa come viene applicata in ogni Stato Membro ri-
chiede che i prodotti elettrici ed elettronici usati riportanti il marchio (a sinistra) debbano
essere smaltiti separatamente dai normali rifiuti casalinghi. Quando si smaltiscono tali
prodotti, seguire la guida delle autorita locali e/o chiedere al negozio dove il prodotto &
— stato acquistato.

Dopo la raccolta dei prodotti usati, essi vengono riusati e riciclati in maniera corretta.
Questo sforzo ci aiutera a ridurre a un livello minimo la quantita di rifiuti e I'impatto nega-
tivo che sostanze come il mercurio, contenute in alcune parti, hanno sulla salute umana
e sul’ambiente.

Il marchio sui prodotti elettrici ed elettronici si applica soltanto negli attuali Stati Membri
dell’'Unione Europea.

Precauzioni

(1)  Laristampa non autorizzata dei contenuti di questo manuale € proibita.

(2) I contenuti del manuale sono soggetti a modifiche nel futuro senza preavviso.

(8) I contenuti del manuale sono stati preparati con grande cura, ma si prega comunque di notificare
NEC nel caso di dubbi o se si notano errori o omissioni.

(4)  Sinoti che NEC non accetta alcuna responsabilita di qualunque genere per rivendicazioni per
danni, perdita di profitti, ecc. causati dall’'uso di questo prodotto, indipendentemente dall’articolo
(8) di cui sopra.

(6)  NEC siimpegna a sostituire qualsiasi manuale che presenti una fascicolazione scorretta o pagine
mancanti.
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Leggere prima dell’uso

Informazioni sui pittogrammi

Per garantire un uso sicuro e adeguato del prodotto, questo manuale di installazione usa un certo numero
di pittogrammi in modo da evitare lesioni all’'utente e ad altri e inoltre danni materiali.

| pittogrammi e il loro significato sono descritti di seguito. Assicurarsi di comprenderli pienamente prima
di leggere il manuale.

Il non tener conto di questo pittogramma e I’'uso erroneo

A AVVERTIMENTO del prodotto potrebbero provocare incidenti con la con-

seguenza di morte o lesioni gravi.

Il non tener conto di questo pittogramma e I’'uso erroneo

&ATTENZK)NE del prodotto potrebbero provocare lesioni personali o

danni alle proprieta circostanti.

Esempi di pittogrammi

A Il simbolo A indica istruzioni che invitano alla cautela (compresi gli avvertimenti).
Ur’indicazione specifica della precauzione viene data all'interno del simbolo.

® Il simbolo ® indica azioni vietate.

Un’indicazione specifica dell’azione vietata viene data all'interno del simbolo.

o Il simbolo @ indica azioni necessarie.

Un’indicazione specifica dell’azione necessaria viene data all’interno del simbolo.

/\ AVWERTIMENTO

¢ |nstallare questo prodotto sul proiettore prima di installare il proiettore a soffitto o a parete.
Se questo prodotto viene installato dopo aver installato il proiettore a soffitto o a parete, I'unita
videocamera potrebbe non essere fissata correttamente e potrebbe essere causa di cadute
e conseguenti lesioni. Inoltre, si potrebbero causare danni alla videocamera stessa.

e Assicurarsi di serrare le viti dopo aver fissato la videocamera. Se le viti non vengono serrate
saldamente, la videocamera potrebbe cadere e causare lesioni. Inoltre, si potrebbero causare
danni alla videocamera stessa.

sulla videocamera. Si potrebbero arrecare danni alla videocamera con conseguenti lesioni.

e Non collocare questo prodotto nelle seguenti condizioni:
- in prossimita di acqua, bagni o locali umidi.
- alla luce solare diretta, in prossimita di riscaldatori o apparecchiature che diffondono
calore.
- in un ambiente polveroso, con fumo o vapore.
- inluoghi ad elevate temperature

e Non smontare o rimodellare la penna a stilo. Non urtare o piegare la penna a stilo. Si potreb-
bero arrecare dei danni alla penna a stilo con conseguenti lesioni.

® e Non reggere la videocamera per spostare il proiettore e non esercitare una forza eccessiva

ITA-3



Nota

e Utilizzare uno schermo piatto e duro con una dimensione di 100 pollici o meno.

e Alcuni schermi possono essere graffiati dalla punta della penna a stilo. Prima di usare la penna a
stilo, provarla su una parte dello schermo meno esposta per assicurarsi che la punta della penna non
danneggi la superficie dello schermo.

e Non utilizzare la penna a stilo nelle aree sotto menzionate.

Cio potrebbe causare il malfunzionamento della penna a stilo.

- In zone in cui il sole batte direttamente sulla superficie dello schermo e sulla telecamera.

- Inzone in cui la luce di lampade alogene o a incandescenza batte direttamente sulla superficie dello
schermo e sulla telecamera.

- Nel caso in cui vengano usati dei materiali riflettenti la luce all'interno dell’area di funzionamento della
penna a stilo. (es. cornice schermo)

e Non utilizzare la penna a stilo nell’ambiente sotto menzionato. Cio potrebbe causare il malfunziona-
mento della penna a stilo.

- Quando viene utilizzato il telecomando a infrarossi.

* Lintervallo di temperatura di funzionamento garantito per la penna a stilo va da 5 °C a 40 °C.

e Durante il montaggio o la rimozione della videocamera, non rimuovere viti diverse da quelle specifi-
cate.

Smaltimento del prodotto

e Per lo smaltimento del prodotto, contattare il negozio dove & stato effettuato I'acquisto o I'autorita
locale per ottenere istruzioni a riguardo.

Caratteristiche

e Funzione lavagna elettronica interattiva
Tramite combinazione con il software di disegno, la lavagna o la parete possono essere utilizzate
come lavagna interattiva, inoltre € possibile prendere appunti a mano o disegnare sullo schermo con
la penna a stilo in dotazione.
Inoltre, mediante una combinazione con il modulo a sfioramento (NPO1TM venduto separatamente),
e possibile disegnare sulla lavagna o sulla parete con le dita.
Proiettori supportati:
- UM330X, UM280X, UM330W, UM280W
- UM351W, UM301W, UM361X, UM301X
- U321H
Non fissare su questo prodotto oggetti diversi dai proiettori elencati sopra e dall’esclusivo supporto.
e Uno o pitl persone possono prendere appunti o disegnare con le penne a stilo contemporaneamen-
te
Due penne a stilo sono incluse con il prodotto. La penna a stilo & inoltre disponibile come opzione
(NPO2Pi).
Fino a 10 penne a stilo possono essere utilizzate contemporaneamente sul prodotto.
Tuttavia, questo numero puo variare in base al software di disegno che si utilizza.
Per I'uso del software di disegno, fare riferimento al manuale dell’'utente in dotazione con il software
di disegno.
e Funzione di calibrazione automatica
La regolazione della posizione viene eseguita facilmente grazie alla funzione di calibrazione automa-
tica.
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Articoli contenuti nella confezione

Assicurarsi che la scatola contenga tutti gli oggetti indicati. Se mancano dei
componenti, contattare il proprio rivenditore.

e Unita videocamera x 1 * Penna a stilo x 2

<

e Cavo USB x 1
Per ricaricare la penna a stilo

!
e Attacco x 1 (per modello: U321H)

Cavo USB (4,5 m) x 1
Per collegare il computer all’'unita video-

camera

e Coperchio x 1 e Manuale di installazione (questo docu-
mento) x 1
e Vite (M3) x 4
. . PPV
Il supporto e il coperchio sono assem-
blati.
NOTA

e Scaricare il driver e il software di calibrazione dal nostro sito web ed installarli sul computer.
URL: http://www.nec-display.com/dl/en/index.html

e |l software di disegno & necessario per utilizzare la funzione lavagna bianca interattiva.
Nessun software di disegno & fornito con il prodotto. Procurarsi un software di disegno disponibile
in commercio.
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Nomi dei componenti

Il disegno illustra un esempio di unita di montag-
gio a muro opzionale (Nome modello: NPO4WK)
con il proiettore ivi installato.

Unita videocamera

\ Schermo o lavagna bianca

‘ :%\\ Penna a stilo

ST Computer

=
= Cavo USB
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Nomi dei componenti della penna a stilo in dotazione
Punta della penna

Spia (LED)

Porta di ricarica (USB)

Ricarica della penna a stilo
Utilizzare il cavo USB fornito in dotazione per ricaricare la penna a stilo collegando la porta di ricarica
(USB) della penna a stilo con la porta USB del computer.

La penna a stilo inizia a ricaricarsi. La ricarica viene completata in circa 3 minuti.

e Quando si preme la punta della penna su uno schermo o lavagna la spia diventa rossa, il che indica
che laricarica & terminata e la penna a stilo puo essere utilizzata. Se il LED rosso si spegne, ricaricare
la penna a stilo.

Precauzioni sull’uso della penna a stilo

¢ Non danneggiare la penna a stilo facendola cadere sul pavimento o utilizzandola in modo sbaglia-
to.

e Tenere la penna a stilo lontana da acqua o altri liquidi. Se la penna a stilo si bagna, asciugarla imme-
diatamente.

e Evitare calore o umidita quando possibile.

ITA-7



Procedura di installazione

Flusso di installazione

1.
2.

P

Collegare il cavo USB e il supporto alla videocamera.

Fissare la videocamera al proiettore.

* La procedura di fissaggio per U321H é diversa rispetto agli altri modelli.
Montare il coperchio sul supporto.

Collegare il proiettore al computer.

Accendere il proiettore e regolare la posizione e la messa a fuoco dell'immagine
proiettata.

Collegare il cavo USB sul terminale su cui € collegata la videocamera con il
computer.

Installare il driver e il software di calibrazione sul computer ed eseguire la
calibrazione.

/\ Avvertimento

Installare questo prodotto sul proiettore prima di installare il proiettore a soffitto o a parete.
Se questo prodotto viene installato dopo aver installato il proiettore a soffitto o a parete, la
videocamera potrebbe non essere fissata correttamente e potrebbe essere causa di cadute
e conseguenti lesioni. Inoltre, si potrebbero causare danni alla videocamera stessa.
Assicurarsi di serrare le viti dopo aver fissato la videocamera. Se le viti non vengono serrate
saldamente, la videocamera potrebbe cadere e causare lesioni. Inoltre, si potrebbero causare
danni alla videocamera stessa.

Non reggere la videocamera per spostare il proiettore e non esercitare una forza eccessiva
sulla videocamera. Si potrebbero arrecare danni alla videocamera con conseguenti lesio-
ni.

Preparazione:

Preparare un cacciavite con punta intercambiabile

- Tuttavia, il supporto e il coperchio sono stati inseriti per la spedizione; rimuovere il supporto premendo

il pulsante sul coperchio.

@ _ Per il fissaggio su U321H, & necessario sigillare la guar-

{ nizione sul supporto. Staccare la carta di rilascio dal lato
i posteriore della guarnizione e fissarla nella posizione :
:indicata sull'immagine :

i dalla freccia.
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1. Collegare il cavo USB e il supporto alla videocamera.

@ Collegare il cavo USB e il supporto alla videocamera.
Collegare il terminale a forma di L del cavo USB in dotazione (4,5 m) alla porta USB (tipo B)
della videocamera.

(@ Fissare la videocamera al supporto.
Innestare le due sporgenze sulla videocamera nei fori di fissaggio del supporto e allineare la
posizione dei fori delle viti. Fissare la videocamera con una vite.

2. Fissare la videocamera al proiettore.

* La procedura di fissaggio per U321H & diversa rispetto ai modelli UM351W, UM301W, UM361X,
UMB301X, UM330X, UM280X, UM330W e UM280W

Per UM351W/UM301W/UM361X/UM301X/UM330X/UM280X/UM330W/UM280W
- Rimuovere il copricavo se € montato sul proiettore. Seguire le istruzioni riportate sul manuale
dell’utente del proiettore per montare/smontare il copricavo.
- E necessaria una vite.
@ Fissare la videocamera al copricavo.

Dal lato esterno del copricavo, innestare le due sporgenze del supporto nei fori di fissaggio sul
copricavo, quindi allineare la posizione dei fori di fissaggio.
Fissare con una vite inserendo dall’'interno del copricavo.
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(@@ Fissare il copricavo sul proiettore.

Per U321H

Sono necessarie tre viti e il supporto.

@ Montare I'attacco sul proiettore.

Posizionare la parte inferiore del proiettore verso I'alto e premere le due sporgenze sull’attacco

nei fori di fissaggio del proiettore, quindi allineare la posizione dei fori di fissaggio. Fissare con

due viti.

(@ Fissare la videocamera sull’attacco.

Posizionare il proiettore verso I'alto e premere le due sporgenze sull’attacco nei fori di fissaggio

del supporto, quindi allineare la posizione dei fori di fissaggio. Fissare con una vite.
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3. Montare il coperchio sul supporto.

Premere gli elementi di ritegno nella parte inferiore del coperchio nei fori di fissaggio del supporto
finché non si avverte uno scatto.
Inserire il cavo USB all'interno del coperchio. Per U321H, inserire il cavo USB attraverso la tacca

del supporto del cavo.

UM351W/UM301W/UM361X/UM301X/UM330X/UM280X/ UM330W/UM280W

U321H
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4. Collegare il proiettore al computer.

Il proiettore puod essere collegato a un computer mediante il cavo computer (in dotazione con il
proiettore) o un cavo HDMI disponibile in commercio.

~——— /1
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5. Accendere il proiettore e regolare la posizione e la messa a
fuoco dell’limmagine proiettata.

Per la procedura di regolazione, consultare il manuale dell’'utente del proiettore.

Collegare il computer e I'unita videocamera con il cavo USB
in dotazione.

Collegare il terminale del cavo USB (4,5 m), mentre un altro terminale & collegato tra la videocamera
e la porta USB (tipo A) del computer.
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UMB30X/UM280X/ UM330W/ UM280W/
UMB51W/UM301W/UM361X/UM301X

7. Installare il driver e il software di calibrazione sul computer

ed eseguire la calibrazione.

Scaricare il driver e il software di calibrazione dal nostro sito web ed installarli sul computer.
URL: http://www.nec-display.com/dl/en/index.html

Il manuale d’uso per I'installazione e la calibrazione e disponibile in formato PDF (Portable Docu-
ment Format).

Per visualizzare o stampare i file PDF, & necessario Adobe Reader™.

Se non & possibile aprire un file PDF sul proprio computer, scaricare la versione pitl recente di
Adobe Reader per il proprio sistema operativo dalla home page di Adobe Systems ed installarla
sul computer.

NOTA

o |l software di disegno & necessario per utilizzare la funzione lavagna bianca interattiva.
Nessun software di disegno e fornito con il prodotto. Procurarsi un software di disegno disponibile
in commercio.
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Risoluzione dei problemi

La penna a stilo non funziona.
Il cavo USB ¢ collegato tra il computer (porta USB di tipo A) e I'unita videocamera (porta USB di tipo
B)?

o |l driver e il software di calibrazione sono stati installati sul computer?

e Sista utilizzando la penna a stilo in uno dei seguenti ambienti?

- Se la luce diretta del sole batte sulla superficie dello schermo e/o sulla telecamera, cambiare il
luogo di installazione in modo che non vi sia un’esposizione diretta alla luce del sole.

- Se la luce di una lampada alogena e/0 a incandescenza batte sulla superficie dello schermo e/o
sulla telecamera, cambiare la direzione di installazione dello schermo e/0 della telecamera oppure
spegnere la luce della lampada.

- Non utilizzare schermi che abbiano una cornice di un materiale riflettente la luce.

Linfluenza della luce esterna e descritta alla voce Risoluzione dei problemi nella guida software

NPO4Wi. Fare riferimento alla guida software nella pagina di supporto per i nostri proiettori, caricata

sul nostro sito web, e montarli in un luogo appropriato dove non siano influenzati dalla luce.

e |'unita videocamera & collocata in posizione corretta?
e |apenna a stilo & carica?

Se premendo la punta della penna il LED non diventa rosso, ricaricare la penna a stilo.

e |a dimensione dello schermo e l'intervallo di temperatura sono compresi nell’intervallo effettivo?

Utilizzare uno schermo compreso nell'intervallo effettivo.

Utilizzare la penna a stilo ad un intervallo di temperatura compreso tra 5 °C e 40 °C.

e [’obiettivo dell’'unita videocamera & sporco?
Se I'obiettivo & sporco, pulirflo con un panno morbido e asciutto che non sia ricoperto di peluria.

Le linee tracciate con la penna a stilo non corrispondono allo schermo.

¢ |l sensore e stato calibrato correttamente?

* Seeseguendo la calibrazione automatica non sirisolve il problema, provare ad eseguire la calibrazione
manualmente.

Specifiche

Unita videocamera

Terminale di ingresso: USB tipo B x 1

Consumo energetico: 120 mA/5 V, 600 mW

Peso: 70 g

Dimensioni esterne: 135 (L) x 32 (A) x 36 (P) mm (sporgenze escluse)

Intervallo effettivo: da 60" a 100"

Temperatura e umidita di funzionamento: da 5 °C a 40 °C/da 20% a 80% (senza condensa)
Temperatura e umidita di conservazione: da -10 °C a 50 °C/da 20% a 80% (senza condensa)

Penna a stilo

Peso: 25 g

Alimentazione: tipo di ricarica (supercondensatore)

Tempo di ricarica: 3 minuti

I numero stimato di ricariche della batteria: 100.000

Tempo di funzionamento: circa 2 ore

Temperatura e umidita di funzionamento: da 5 °C a 40 °C/da 20% a 80% (senza condensa)
Temperatura e umidita di conservazione: da -10 °C a 50 °C/da 20% a 80% (senza condensa)
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Introduccion

Thank you very much for purchasing the NEC Interactive White Board (Model Name: NPO4Wi).

By connecting to an NEC projector to this product, the white board or wall can be used as your inte-
ractive white board.

The supplied stylus pen has a built-in super-capacitor charge storage. Charge the super-capacitor for
3 minutes before using the stylus pen for the first time.

This manual uses the example of connection with the UM351W.

Los términos HDMI y HDMI High-Definition Multimedia Interface, y el logotipo HDMI son marcas co-
merciales 0 marcas comerciales registradas de HDMI Licensing LLC en los Estados Unidos y en otros
paises.

Desecho del producto usado

La legislacién de la UE tal como ha sido implementada en cada pais miembro establece
que los productos eléctricos y electronicos usados que cuenten con el simbolo (como el
del lado izquierdo) sean desechados de forma separada de la basura doméstica normal.
Cuando deseche este tipo de productos, siga las instrucciones de las autoridades locales
y/0 pregunte en el almacén donde adquirié el producto.

Después de recoger los productos usados, son reutilizados y reciclados de la forma
correcta. De este modo le ayudaremos a reducir la basura asi como también el impacto
negativo que pudiera provocar al minimo nivel, por ejemplo el mercurio que contienen
ciertas piezas, en la salud humana y en el medio ambiente.

El simbolo presente en los productos eléctricos y electronicos solo se aplica a los Paises
Miembros actuales de la Unién Europea.

Precauciones

(1)  Esta prohibida la reimpresion no autorizada del contenido de este manual.

(2)  El contenido de este manual se encuentra sujeto a cambios sin previo aviso.

(8)  El contenido de este manual ha sido preparado minuciosamente, sin embargo si tiene dudas o si
nota errores u omisiones, notifique a NEC.

(4)  Tengaen cuenta que NEC no se hara responsable por cualquier reclamacion en relaciéon con dafios,
pérdida de beneficios, etc., a consecuencia del uso de este producto, sin importar el articulo (3)
antes mencionado.

(6)  NEC cambiara cualquier manual que presente una paginacion incorrecta o le falten paginas.
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Lea esto antes de empezar

Acerca de los simbolos

Para garantizar el uso seguro y correcto del producto, este manual de instalacion utiliza varios simbolos
para evitar lesiones en los usuarios asi como dafios en la propiedad.

Los simbolos y sus significados se describen a continuacion. Asegurese de comprenderlos completa-
mente antes de leer este manual.

En caso de no prestar atencién a este simbolo y de
manipular erréneamente el producto podria ocasio-

A ADVERTENCIA  nar accidentes que produzcan la muerte o lesiones

severas.

En caso de no prestar atencién a este simbolo y de
manipular erréneamente el producto podria dar como

A PRECAUCION resultado lesiones personales o dafios en la propiedad

circundante.

Ejemplos de simbolos

& El simbolo A indica las instrucciones que requieren precaucion (incluidas las advertencias).
Una indicacion concreta de la precaucion se indica con el simbolo.

® El simbolo ® indica acciones que estan prohibidas.
Una indicacion concreta de la accion prohibida se indica con el simbolo.

El simbolo @ indica que se requieren ciertas acciones.
Una indicacion concreta de la accion requerida se indica con el simbolo.

/\ ADVERTENCIA

¢ |nstale este producto en el proyector antes de instalar el proyector en el techo o en la pared.
Si este producto se configura después de instalar el proyector en el techo o en la pared,
la unidad de la camara puede no estar correctamente fijada y puede provocar una caida y
causar accidentes Al mismo tiempo, podrian producirse dafos en la unidad de la camara.

e Asegurese de apretar los tornillos tras la fijacion en la unidad de la camara. Si los tornillos
no estan apretados con seguridad la cdmara podria caerse y producir lesiones. Al mismo
tiempo, podria causar dafos en la unidad de la camara.

unidad de la camara. Podria provocar dafios en la unidad de la camara y provocar lesiones.

e No coloque este producto en las siguientes condiciones:
- cerca de agua, bafios o habitaciones himedas.
- bajo la luz directa del sol, cerca de calefacciones o dispositivos que radien calor.
- enun entorno polvoriento, con humo o con vapor.
- enlugar de alta temperatura

¢ No modifique ni desensamble el lapiz dptico. Asegurese de no someter el lapiz dptico a golpes
ni lo doble. Podria causar danos en el lapiz dptico y provocar lesiones.

® ¢ No sujete la unidad de la cdmara para mover el proyector y no aplique una fuerza excesiva a la
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Nota

e Utilice una pantalla dura y plana con un tamano de 100 pulgadas o inferior.

e |a punta del lapiz 6ptico puede rayar algunas superficies de pantalla. Antes de usar el lapiz 6ptico,
pruébelo en una parte no visible de la pantalla para asegurarse de que su punta no dafiara la superficie
de la pantalla.

e No utilice el lIapiz éptico en las zonas descritas a continuacion.

Podria causar el mal funcionamiento del 1apiz optico.

- En zonas donde a la superficie de la pantalla y a la unidad de la camara les de la luz solar direc-
ta.

- En zonas donde a la superficie de la pantalla y a la unidad de la camara les de la luz directa de
lamparas haldgenas o de incandescencia.

- En caso de que se empleen materiales reflectantes de la luz dentro del &rea de funcionamiento
del lapiz 6ptico. (p. €]. el marco de la pantalla)

e No utilice el lapiz 6ptico en los ambientes descritos a continuacion. Podria causar el mal funciona-
miento del lapiz dptico.

- Cuando se utilice un control remoto infrarrojo.

e Elrango de temperatura de operacion garantizado para el uso del l&piz dptico es de 5 °C a 40 °C
(41 °F a 104 °F).

e Alinstalar o desinstalar la unidad de la camara, no extraiga ningun tornillo que no haya sido especi-
ficado.

Desecho de este producto

e Al desechar este producto, pédngase en contacto con la tienda donde adquirié el equipo o con las
autoridades locales para obtener instrucciones.

Caracteristicas

e Funcién de pizarra electronica interactiva
Mediante la combinacion con el software de dibujo, la pizarra o la pared pueden utilizarse como
pizarras interactivas, y podra tomar notas manuscritas o dibujar imagenes en la pantalla con el lapiz
optico suministrado.

Ademas, mediante una combinacion con el Modulo Tactil (NPO1TM, vendido por separado), permite

dibujar sobre la pizarra o pared con su dedo.

Proyectores compatibles:

- UMB30X, UM280X, UM330W, UM280W

- UM351W, UM301W, UM361X, UM301X

- U321H

* Fije en este producto sélo en los proyectores compatibles anteriormente mencionados y el soporte
exclusivo.

e Una 0 mas personas pueden tomar notas o dibujar imagenes con lapices opticos al mismo tiempo
Dos lapices opticos vienen suministrados como estandar con el producto. El l&piz éptico también
esté disponible como accesorio opcional (NPO2Pi).

Con el producto, pueden usarse al mismo tiempo hasta un maximo de 10 lapices opticos.

Sin embargo, este nimero puede variar dependiendo del software de dibujo utilizado.

Para obtener informacion sobre el uso del software de dibujo, consulte el manual del usuario incluido
con el software de dibujo.

e Funcién de calibraciéon automatica
El ajuste de posicion se realiza facilmente gracias a la funcion de calibracion automatica.
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Articulos incluidos

Asegurese de que la caja contiene los articulos indicados. Si falta alguna pieza,
péngase en contacto con su distribuidor.

e Unidad de camara x 1 e | apiz Optico x 2

<

Cable USB x 1

\ Para cargar el lapiz éptico

e Adjunto x 1 (Modelo de aplicacion:

e Junta x 1 (Modelo de la aplicacion : Cable USB (4,5 m/14,8 pies) x 1

U321H) Para conectar el ordenador con la uni-
dad de camara

e Soporte x 1

e Manual de instalacion (este documento)
X1

e Cubierta x 1

El soporte y la cubierta estan montados.

NOTA

e Descargue el controlador y el software de calibracion desde nuestro sitio web para su instalacion en
el ordenador.
URL: http://www.nec-display.com/dl/en/index.html

¢ El software de dibujo es necesario para utilizar la funcion de pizarra interactiva.
No se incluye ninguin software de dibujo con el producto. Adquiera un software de dibujo comercial-
mente disponible.
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Nombres de pieza

El diagrama muestra un ejemplo de la unidad
de montaje en pared opcional (nombre de
modelo: NPO4WK) con el proyector instalado
en la misma.

74

Unidad de camara

\ Pantalla o pizarra

Lapiz optico

Ordenador

Cable USB
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Denominacién de las partes del lapiz 6ptico suministrado

Punta del lapiz

Indicador (LED)

Puerto de carga (USB)

Carga del lapiz 6ptico
Utilice el cable USB de carga del lapiz dptico suministrado para conectar el puerto de carga (USB) del
lapiz Optico al puerto USB del ordenador.

El l4piz dptico comenzard a cargarse. La carga finalizara en aproximadamente 3 minutos.

e Al pulsar la punta del lapiz contra una pantalla o pizarra, el indicador LED se volvera de color rojo, lo
cual indica que la carga ha finalizado y que ya puede utilizar el lapiz 6ptico. Si el LED rojo se apaga,
cargue el lapiz éptico.

Precauciones sobre el uso del lapiz 6ptico

¢ No dafie el lapiz éptico dejandolo caer al suelo ni manipulandolo incorrectamente.

e Mantenga el l&piz dptico alejado del agua y de otros liquidos. Si el lapiz dptico se moja, limpielo y
séquelo inmediatamente.

e Evite el calor y la humedad cuando sea posible.
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Procedimiento de configuracion

Flujo de configuraciéon

1.
2.

P

Conecte el cable USB y el soporte a la unidad de la camara.

Asegure la unidad de la camara en el proyector.

* El procedimiento de fijacion para el U321H difiere de otros modelos.

Monte la cubierta en el soporte.

Conecte el proyector al ordenador.

Encienda el proyector y ajuste la posicion y el enfoque de la imagen proyecta-
da.

Conecte el cable USB al terminal en el que se ha conectado al ordenador con
la unidad de la camara.

Instale el controlador y el software de calibracién en el ordenador y realice la
calibracion.

/\ Advertencia

Instale este producto en el proyector antes de instalar el proyector en el techo o en la pared.
Si este producto se configura después de instalar el proyector en el techo o en la pared, es
posible que la unidad de la cdmara no esté fijada correctamente y podria causar su caida
y provocar lesiones. Al mismo tiempo, podria causar dafos en la unidad de la camara.
Asegurese de apretar los tornillos tras la fijaciéon en la unidad de la camara. Si los tornillos
no estan apretados con seguridad la camara podria caerse y producir lesiones. Al mismo
tiempo, podria causar dafos en la unidad de la camara.

No sujete la unidad de la camara para mover el proyector y no aplique una fuerza excesiva
a la unidad de la camara. Podria provocar dafos en la unidad de la camara y provocar
lesiones.

Preparacion:

Prepare un destornillador de cabezal variable
A pesar de que el soporte y la cubierta han estado en condicion acoplada para el envio, retire el
soporte presionando el botén de la cubierta.

® _ i Para fijar en el U321H, necesita sellar la junta en el
{ i soporte. Despegue el papel de liberacion de la par‘[e:

; posterior de la junta'y coldquela en la posicion con punta

i de flecha en la ilustracion.
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1. Conecte el cable USB y el soporte a la unidad de la camara.

(@ Conecte el cable USB y el soporte a la unidad de la camara.
Conecte el terminal en forma de L del cable USB suministrado (4,5 m/14,8 pies) al puerto USB
(tipo B) en la unidad de la camara.

(@ Asegure la unidad de la camara en el soporte.
Enganche los dos salientes en la unidad de la camara en los agujeros de fijacion del soporte y
alinee la posicion de los tornillos. Fije la unidad de la cdmara mediante un tornillo.

2. Asegure la unidad de la camara en el proyector.

* El procedimiento de fijacién del U321H difiere de otros modelos, UM351W, UM301W, UM361X,
UMS301X, UM330X, UM280X, UM330W y UM280W
Para UM351W/UM301W/UM361X/UM301X/UM330X/UM280X/UM330W/UM280W
- Extraiga la cubierta para cables si esta instalada en el proyector. Por favor, siga las instrucciones
que aparecen en el manual del usuario del proyector para el montaje/desmontaje de la cubierta
de cables.
- Requiere un tornillo.
@ Asegure la unidad de la camara en la cubierta de cables.
Desde el lado exterior de la cubierta para cables, enganche los dos salientes en el soporte
en los orificios de fijacion de la cubierta del cable y, a continuacion, alinee la posicion de los
orificios de fijacion.
Apriete estos con un tornillo colocado desde el interior de la cubierta para cables.
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(@ Fije la cubierta del cable en el proyector.

Para U321H
Requiere tres tornillos y el accesorio.
@ Instale el accesorio en el proyector.
Coloque la cara inferior del proyector hacia arriba y empuje los dos salientes en el accesorio
en los orificios de fijacién del proyector vy, a continuacion, alinee la posicion de los orificios de
fijacion. Apriételos mediante dos tornillos.

(@ Asegure la unidad de la camara en el accesorio.
Coloque el proyector cara arriba y enganche los dos salientes en el soporte en los agujeros
de fijacion del mismo y, a continuacion, alinee la posicion de los orificios de fijacion. Apriételos
mediante un tornillo.




3. Monte la cubierta en el soporte.

Presione los ganchos que hay en la parte inferior de la cubierta en los orificios de fijacion de la
unidad de soporte hasta que se oiga un clic.

Coloque el cable USB dentro de la cubierta. Para el U321H, coloque el cable USB a través de la
muesca como el soporte de cable.

UM351W/UM301W/UM361X/UM301X/UM330X/UM280X/ UM330W/UM280W

U321H
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4. Conecte el proyector al ordenador.

El proyector puede conectarse a un ordenador usando el cable del ordenador (suministrado con
el proyector) o un cable HDMI comercialmente disponible.

~——— /1
COMPUTER IN

-

[EERY 4 L1

=
Cr¥=rze )

5. Encienda el proyector y, a continuacion, ajuste la posicion/
enfoque de la imagen proyectada.

Para el procedimiento de ajuste, consulte el manual del usuario del proyector.

. Conecte el ordenador y la unidad de la cAmara mediante el
cable USB incluido.

Conecte el terminal del cable USB (4,5 m/14,8 pies) cuyo otro terminal se ha conectado con la
unidad de la camara al puerto USB (tipo A) del ordenador.
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UMB30X/UM280X/ UM330W/ UM280W/
UMB51W/UM301W/UM361X/UM301X

7. Instale el controlador y el software de calibracion en el
ordenador y realice la calibracion

Descargue el controlador y el software de calibracién desde nuestro sitio web e instélelos en el
ordenador.
URL: http://www.nec-display.com/dl/en/index.html

El manual de instrucciones de la instalacion y calibracion esté disponible en PDF (Portable Docu-
ment Format).

Para ver o imprimir los archivos PDF es necesario Adobe Reader™.

Sino puede abrir un archivo PDF en su ordenador, debe obtener la version actual de Adobe Reader
para su SO desde la pagina de inicio de Adobe Systems e instalarla en su ordenador.

NOTA

e El software de dibujo es necesario para utilizar la funcion de pizarra interactiva.
No se incluye ninguin software de dibujo con el producto. Adquiera un software de dibujo comercial-
mente disponible.
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Solucidén de problemas

El lapiz 6ptico no funciona.
e ;Esta conectado el cable USB entre el ordenador (puerto USB tipo A) y la unidad de la cdmara (puerto
USB tipo B)?
* ;Hainstalado el controlador y el software de calibracién en el ordenador?
e ;Esta usando el lapiz 6ptico en uno de los siguientes ambientes?
- Siala superficie de la pantalla y/o a la unidad de la camara les da la luz solar directa, desplace el
lugar de instalacion a donde no estén expuestas a la luz solar directa.
- Sia la superficie de la pantalla y/o a la unidad de la cdmara les da la luz de lamparas halégenas
o de incandescencia, cambie la orientacion de instalacion de la pantalla y/o la unidad de camara,
o bloguee la luz de la lampara.
- No utilice una pantalla cuyo marco sea de un material reflectante de la luz.
La influencia de la luz externa se describe en el apartado de solucion de problemas en la guia de
software NPO4Wi. Consulte la guia de software de la pagina de asistencia para nuestros proyectores
que encontrara en nuestro sitio web, e instalelos en un lugar apropiado donde la luz no interfiera.
e ;Ha colocado la unidad de la cdmara en la posicién correcta?
e ;Tiene carga el lapiz optico?
Si presiona la punta del lapiz dptico y el LED no se vuelve de color rojo, cargue el lapiz éptico.
* ;Se encuentran el tamafo de la pantalla y la temperatura de uso dentro del rango correcto?
Utilice una pantalla dentro del radio de alcance.
Utilice el lapiz éptico dentro del rango de temperatura de 5 °C a 40 °C (41 °F a 104 °F).
o ;Esta sucia la lente de la unidad de la camara?
Si la lente esta sucia, limpiela con un pafo suave, seco y sin pelusa.

Las lineas trazadas con el lapiz éptico no coinciden con la pantalla.

e ;Ha calibrado correctamente el sensor?

e Sj realizar la calibracién automaticamente no resuelve el problema, intente realizar la calibracion
manualmente.

Especificaciones

Unidad de camara

Terminal de entrada: USB tipo B x 1

Consumo de energia: 120 mA/5 V, 600 mW

Peso: 70 g/2,5 oz

Dimensiones externas: 135 (An.) x 32 (Al.) x 36 (Pr.) mm/5,3" (An.) x 1,3" (Al.) x 1,4" (Pr.) (excluyendo

partes salientes)

Rango efectivo: 60" a 100"

Temperatura y humedad de funcionamiento: 5 °C a 40 °C (41 °F a 104 °F)/20 % a 80 % (sin con-

densacion)

e Temperatura y humedad de almacenamiento: —10 °C a 50 °C (14 °F a 122 °F)/20 % a 80 % (sin
condensacion)

Lapiz 6ptico

Peso: 25 g/0,9 oz

Suministro de alimentacion: Tipo de carga (ultracondensador)

Tiempo de carga: 3 minutos

Numero aproximado de cargas de la baterfa: 100.000

Tiempo de funcionamiento: aprox. 2 horas

Temperatura y humedad de funcionamiento: 5 °C a 40 °C (41 °F a 104 °F)/20 % a 80 % (sin con-

densacion)

e Temperatura y humedad de almacenamiento: - 10 °C a 50 °C (14 °F a 122 °F)/20 % a 80 % (sin
condensacion)
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Introducao

Muito obrigado por comprar o Quadro Branco Interativo NEC (Nome do Modelo: NPO4Wi).
Conectando um projetor NEC a este produto, o quadro ou parede brancos podem ser usados como
seu quadro branco interativo.

A canela estilete fornecida tem um armazenamento de carga com supercapacitor embutido. Carregue
0 supercapacitor por 3 minutos antes de usar a caneta estilete pela primeira vez.

Este manual usa o exemplo de conexdao com o UM351W.

Os termos HDMI e HDMI High-Definition Multimedia Interface, e o HDMI Logo s&o marcas comerciais
ou registradas da HDMI Licensing LLC nos Estados Unidos e em outros paises.

Descarte do seu produto usado

A legislacéo ampla da UE tal como implementada em cada Estado Membro exige que
produtos elétricos e eletronicos que tragam a marca (esquerda) sejam descartados
separadamente do lixo doméstico normal. Quando vocé descartar estes produtos, por
favor siga a orientagdo de sua autoridade local e/ou pergunte na loja onde vocé adquiriu
I 0 produto.

Depois de coletados os produtos usados, eles sao reutilizados e reciclados de maneira
adequada. Este esfor¢o ajudar-nos-a a reduzir a um nivel minimo os residuos bem como
o impacto negativo para a saide humana e para o ambiente, tal como o do mercurio
contido em algumas pecas.

A marca nos produtos elétricos e eletronicos somente se aplica aos atuais Estados
Membros da Uniéo Europeia.

Descarte de pilhas e baterias (Apenas para o Brasil)

Apos 0 Uso, as pilhas/baterias NAO podem ser dispostas em lixo domestico, nem descartadas a céu aber-
to ou em corpos d’agua, conforme Resolugao CONAMA 401/08. Em respeito ao meio ambiente, a NEC
tem como boa pratica a coleta de pilhas e baterias, dando a destinacao adequada das mesmas.
PARA SUA SEGURANCA, NAO AS INCINERE.

Para mais informagao de contactos, refi ra-se a contracapa.

Precaucbes

(1) E proibida a reimpressao nao autorizada do contetido deste manual.

(2) O conteudo deste manual esta sujeito a alteracdes futuras sem aviso prévio.

(8) O conteudo deste manual foi preparado com atengéo meticulosa, mas agradecemos que notifique
a NEC se tiver quaisquer dlvidas ou notar quaisquer erros ou omissoes.

(4)  Favor observar que a NEC nao aceitara qualquer responsabilidade por reclamagdes, danos,
perda de ganhos, etc., resultantes da utilizagao deste produto, independentemente do artigo (3)
acima.

(6) A NEC substituird quaisquer manuais que apresentem uma comparagéo incorreta ou falta de
paginas.
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Leia isto antes de iniciar

Sobre os pictogramas

Para assegurar a utilizagao correta e segura do produto, este manual de instalagao usa alguns picto-
gramas para evitar lesdes a vocé e a terceiros, bem como danos a propriedade.

Os pictogramas e seus significados séo descritos abaixo. Certifique-se de entendé-los completamente
antes de ler este manual.

A ndo observancia deste pictograma e manuseio do

A AVISO produto erradamente podera resultar em acidentes que
levem a morte ou ferimento grave.

A ndo observancia deste pictograma e manuseio do pro-

A ATENQ AO duto erradamente, podera resultar em acidente pessoal

ou dano a propriedade circundante.

Exemplos de pictogramas

A O simbolo A indica instru¢des recomendando cuidado (incluindo avisos).
Uma indicagao concreta do cuidado é dada dentro do simbolo.

® 0O simbolo O indica acdes proibidas.

Uma indicagao concreta da agéo proibida é dada dentro do simbolo.

O simbolo @ indica as agdes necessarias.
Uma indicagdo concreta da agéo necessaria € dada dentro do simbolo.

/A AVISO

e Configure este produto no projetor antes de instalar o projetor no teto ou na parede.
Se esse produto for configurado depois de instalar o projetor no teto ou na parede, a unidade
da camera podera nao ser fixada corretamente e podera cair, resultando em ferimentos. Ao
mesmo tempo, podera causar danos na unidade da camera.

* Aperte os parafusos depois de fixar a unidade da camera. Se os parafusos ndo estiverem
apertados com firmeza, a unidade da camera podera cair e provocar ferimentos. Ao mesmo
tempo, podera causar danos na unidade da camera.

unidade. Podera causar danos na unidade da camera e resultar em ferimentos.

* N&o coloque este produto nas seguintes condi¢des:
- préximo de agua, banheiros ou ambientes Umidos.
- sob luz solar direta, préximo de aquecedores ou aparelhos que irradiam calor.
- em um ambiente empoeirado, com fumaga ou vapor.
- em local com alta temperatura

¢ Nao desmonte nem reconstrua a caneta grafica. Nao submeta a caneta gréfica a choques
nem entorte-a. Podera causar danos a caneta resultando em ferimentos.

® e Nao segure a unidade da camera para mover o projetor nem aplique forca excessiva a
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Nota

e Use uma tela plana e dura com um tamanho de 100 polegadas ou menos.
¢ Alguns tipos de superficies de tela poderao ser riscadas pela ponta da caneta estilete. Antes de usar
a caneta estilete, teste-a numa area pouco visivel da tela para assegurar que a ponta da caneta nao
ira danificar a superficie da tela.
* NB&o use a caneta estilete nas areas mencionadas abaixo.
Pode causar mau funcionamento da caneta.
- Na érea, a luz direta do sol atinge a superficie da tela e a unidade da camera.
- Na érea, a luz das lampadas haldégenas ou incandescentes atingem diretamente a superficie da
tela e a unidade da camera.
- No caso, o material que reflete a luz € usado na area de operacao da caneta estilete. (ex. moldura
da tela)
e Nao use a caneta estilete no ambiente mencionado abaixo. Pode causar mau funcionamento da
caneta.
- Quando o controle remoto infravermelho é usado.
o A faixa de temperatura operacional garantida para o funcionamento da caneta estilete € de 5° a 40
°C (41° a 104°F).
* Ao montar ou remover a unidade da camera, nao remova nenhum parafuso diferente dos especifi-
cados.

Descarte deste produto

e Ao descartar este produto, entre em contato com a loja em que efetuou sua compra ou com o
governo local para obter instrugoes.

Caracteristicas

e Fungéo interativa do quadro branco eletrénico
Combinando com o software de desenho, o quadro branco ou a parede pode ser usada como seu
quadro branco interativo e vocé pode fazer anotagcdes a mao ou desenhar imagens na tela com a
caneta grafica fornecida.
E mais, combinando com o Touch Module (NPO1TM vendido separadamente), é possivel desenhar
no quadro branco ou na parede com o dedo.
Projetores suportados:
- UM330X, UM280X, UM330W, UM280W
- UM351W, UM301W, UM361X, UM301X
- U321H
* Nao fixe neste produto algo diferente dos projetores suportados listados acima e o suporte ex-

clusivo.

* Uma ou mais pessoas podem fazer anotagcdes ou desenhar imagens com as canetas estiletes ao
mesmo tempo
Duas canetas estiletes vém, por padrdo, com o produto. A caneta estilete também esta disponivel
como opcional (NPO2Pi).
Até 10 canetas estiletes podem ser usadas ao mesmo tempo no produto.
Porém, esse nimero ira variar dependendo do software de desenho usado.
Para usar um software de desenho, consulte o manual do usuério incluido com o software de dese-
nho.

e Funcao de calibragao automatica
O ajuste da posicao € feito facimente gracas a funcdo de calibracéo automatica.
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Itens embalados

Certifique-se de que sua caixa contém tudo o que esta listado. Se alguma peca
estiver faltando, entre em contato com seu fornecedor.

e Unidade da camera x 1 e Caneta estilete x 2

<

e Cabo USBx 1
\ Para carregar a caneta estilete

e Acessorio x 1 (Modelo do aplicativo:

e Cabo USB (4,5 m/14,8 pés) x 1
Para conectar o computador a unidade
da camera

e Tampa x 1

O suporte e a tampa s&o montados.

NOTA

e Faca download do driver e do software de calibragdo em nosso site para instala-los no computa-
dor.
URL: http://www.nec-display.com/dl/en/index.html

e E necessario um software de desenho para usar a fungao do quadro branco interativo.
Nenhum software de desenho € incluido no produto. Obtenha um software de desenho disponivel
comercialmente.
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Nomes das pecas

O desenho mostra um exemplo da montagem
opcional da unidade na parede (Nome do
modelo: NPO4WK) com o projetor montado
sobre ela.

Projetor

(e

Unidade da camera

\ Tela ou quadro branco

Caneta estilete

S Computador

Cabo USB
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Nomes das pecas da caneta estilete fornecida
Ponta da caneta

Indicador (LED)

Porta de carregamento (USB)

Carregando a caneta estilete
Use o cabo USB fornecido para carregar a caneta estilete para conectar a porta de carregamento (USB)
da caneta a porta USB do computador.

A caneta estilete comecara a carregar. O carregamento terminara em cerca de 3 minutos.

* Pressionar a ponta da caneta contra uma tela ou quadro branco acendera o LED indicador em ver-
melho, indicando que o carregamento esta completo e vocé esta pronto para usar a caneta estilete.
Se o LED vermelho apagar, carregue a caneta estilete.

Precaucgoes sobre o uso da caneta estilete

¢ Nao danifique a caneta estilete deixando-a cair no chdo ou manuseando-a incorretamente.

¢ Mantenha a caneta estilete longe da dgua e de outros liquidos. Se a caneta estilete molhar, enxugue-a
imediatamente.

e Evite calor e umidade sempre que possivel.
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Procedimento da Instalacao

Fluxo da Instalacao

1.
2.

SN

Conecte o cabo USB e o suporte a unidade da camera.

Fixe a unidade da camera no projetor.

* O procedimento de fixacdo do U321H é diferente dos outros modelos.
Coloque a tampa no suporte.

Conecte o projetor ao computador.

Ligue o projetor e ajuste a posicao e o foco da imagem projetada.

Conecte o cabo USB no qual o terminal conectou a unidade da camera com o
computador.

Instale o driver e o software de calibracdo no computador e faga a calibra-
cao.

A\ Aviso

Configure este produto no projetor antes de instalar o projetor no teto ou na parede. Se
esse produto for configurado depois de instalar o projetor no teto ou na parede, a unidade
da camera podera nao ser fixada corretamente e podera cair, resultando em ferimentos. Ao
mesmo tempo, podera causar danos na unidade da camera.

Aperte os parafusos depois de fixar a unidade da camera. Se os parafusos nao estiverem
apertados com firmeza, a unidade da camera podera cair e provocar ferimentos. Ao mesmo
tempo, podera causar danos na unidade da camera.

Nao segure a unidade da camera para mover o projetor nem aplique forga excessiva a
unidade. Podera causar danos na unidade da camera e resultar em ferimentos.

Preparagao:

Prepare uma chave de fenda em cruz
Por mais que o suporte e a tampa estejam na condicéo engatada para o envio, remova o suporte
pressionando o botao na tampa.

® Para fixar no U321H, vocé precisa vedar a junta no su-
A i porte. Retire o papel na face posterior da junta e coloque :
i na posicao indicada pela seta na ilustragdo. H
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1. Conecte o cabo USB e o suporte a unidade da camera.

(@ Conecte o cabo USB e o suporte a unidade da camera.
Conecte o terminal em L do cabo USB fornecido (4,5 m) a porta USB (tipo B) na unidade da
céamera.

(@ Fixe a unidade da camera no suporte.

Engate as duas saliéncias na unidade da camera nos orificios de fixagao no suporte e alinhe a
posicéo dos orificios do parafuso. Fixe a unidade da camera com um parafuso.

2. Fixe a unidade da camera no projetor.

* O procedimento de fixagdo do U321H ¢é diferente dos outros modelos, UM351W, UM301W, UM361X,
UM301X, UM330X, UM280X, UM330W e UM280W

Para UM351W/UM301W/UM361X/UM301X/UM330X/UM280X/UM330W/UM280W
- Remova a tampa da fiacédo se ela estiver colocada no projetor. Siga as instru¢des no Manual do
Usuério do projetor para montar/desmontar a tampa da fiagéo.
- Requer um parafuso.
@ Fixe a unidade da camera na tampa da fiagéo.

No lado externo da tampa da fiacéo, engate as duas saliéncias no suporte nos orificios de
fixagdo na tampa, entéo, alinhe a posi¢ao dos orificios de fixagao.
Aperte isto com a colocacéo de um parafuso no interior da tampa da fiacéo.
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(@ Fixe a tampa da fiagdo no projetor.

Para U321H

Requer trés parafusos e o acessorio.

@ Monte o acessorio no projetor.

Cologue a face inferior do projetor para cima e empurre as duas saliéncias no acessoério

nos orificios de fixagao no projetor, entdo, alinhe a posicao dos orificios. Aperte com os dois

parafusos.

amera no acessorio.

(@ Fixe a unidade da c:

Coloque a face do projetor para cima e engate as duas saliéncias no suporte nos orificios de

fixagdo no suporte, entao, alinhe a posigao dos orificios. Aperte com um parafuso.




3. Coloque a tampa no suporte.

Empurre as garras na parte inferior da tampa para os orificios de fixagao no suporte até ser ouvido
um clique.
Coloque o cabo USB dentro da tampa. Para o U321H, passe o cabo USB pela fenda como o

suporte do cabo.

UM351W/UM301W/UM361X/UM301X/UM330X/UM280X/ UM330W/UM280W

U321H
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4. Conecte o projetor ao computador.

O projetor pode ser conectado a um computador usando o cabo do computador (fornecido com
o projetor) ou um cabo HDMI disponivel comercialmente.

~——— /1
COMPUTER IN

-

[EERY 4 L1

=
Cr¥=rze )

5. Ligue a energia do projetor e ajuste a posicao/foco da
imagem projetada.

Para o procedimento de ajuste, veja 0 manual do usuario do projetor.

Conecte o computador e a unidade da camera com o cabo
USB incluido.

Conecte o terminal do cabo USB (4,5 m) cujo outro terminal foi conectado com a unidade da
camera a porta USB (Tipo A) no computador.
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UMB30X/UM280X/ UM330W/ UM280W/
UMB51W/UM301W/UM361X/UM301X

7. Instale o driver e o software de calibracdo no computador e

faca a calibracao.
Faca o download do driver e do software de calibragao em nosso site Web e instale-os no com-

putador.
URL: http://www.nec-display.com/dl/en/index.html

O manual de operacéo para a instalagéo e a calibragéo esta disponivel em PDF (Portable Docu-
ment Format).

Para exibir ou imprimir arquivos PDF, é necessario ter o Adobe Reader™.

Se vocé ndo conseguir abrir um arquivo PDF em seu computador, obtenha a verséo atual do Adobe
Reader para seu SO na home page da Adobe Systems e instale-o em seu computador.

NOTA

o E necessario um software de desenho para usar a fungdo do quadro branco interativo.
Nenhum software de desenho € incluido no produto. Obtenha um software de desenho disponivel
comercialmente.
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Solucao de problemas

A caneta estilete nao funciona.

e O cabo USB esta conectado entre o computador (porta USB tipo A) e a unidade da camera (porta
USB tipo B)?

e O driver e o software de calibragao foram instalados em seu computador?

® \oceé esté usando a caneta estilete em um dos seguintes ambientes?

- Sealuz direta do sol atingir a superficie da tela e/ou unidade da camera, mude o local de instalagao
para onde nao seja exposta a luz direta do sol.

- Se a luz da lampada halégena e/ou incandescente atingir a superficie da tela e/ou unidade da
camera, mude a dire¢éo de instalagao da tela e/ou unidade da camera, ou bloqueie a luz da
lampada.

- Nao use uma tela cujo material da moldura reflete a luz.

Alinfluéncia da luz externa é descrita na solugéo de problemas no guia do software NPO4Wi. Consulte

0 guia do software na pagina de suporte para ver nossos projetores carregados em nosso site Web

e configure-os em um local adequado onde ndo sofram influéncia da luz.

A unidade da camera estéa colocada na posigao correta?

A caneta estilete esté devidamente carregada?

Se pressionar a ponta da caneta nao acender o LED em vermelho, carregue a caneta estilete.

e O tamanho da tela e a temperatura de uso estao dentro da faixa apropriada?

Use uma tela dentro da faixa real.
Use a caneta estilete dentro de uma faixa de temperatura de 5° a 40 °C (41° a 104°F).

e Alente da unidade da camera esta suja?

Se a lente estiver suja, limpe-a com um pano macio, seco e sem fiapos.

As linhas tracadas com a caneta estilete nao coincidem com a tela.
e O sensor foi corretamente calibrado?
® Se fazer a calibragéo automaticamente nao resolver o problema, tente calibrar manualmente.

Especificacoes

Unidade da camera

e Terminal de entrada: USB Tipo B x 1

e Consumo de energia: 120 mA/5 V, 600 mW

e Peso: 70 9/2,5 0z

e Dimensodes externas: 135 (L) x 32 (A) x 36 (P) mm/5,3" (L) x 1,3" (A) x 1,4" (P) (nao incluindo as
saliéncias)

e Faixa real: 60" a 100"

e Temperatura e umidade de operagéo: 5° a 40 °C (41° a 104°F)/20% a 80% (sem condensag&o)

Temperatura e umidade de armazenamento: —10° a 50 °C (14° a 122°F)/20% a 80% (sem conden-
sacéo)

Caneta estilete

Peso: 25 g/0,9 oz

Fornecimento de energia: Tipo de carregamento (supercapacitor)

Tempo de carregamento: 3 minutos

Numero estimado de carregamento da bateria: 100.000

Tempo de operacao: cerca de 2 horas

Temperatura e umidade de operagao: 5° a 40 °C (41° a 104°F)/20% a 80% (sem condensagao)
Temperatura e umidade de armazenamento: —10° a 50 °C (14° a 122°F)/20% a 80% (sem conden-
sacao)
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NEC

KoMnnekT gns nogknioyeHns MHTEPAKTMBHOWN 6eNloi ocKn

NPO4Wi

PyKOBOACTBO no yCTaHOBKeé

COAEPXAHUE

BeepeHne RUS-2
MpouTnTe 370 Nepes Hayanom paboTsl RUS-3
[pumeyaHme RUS-4
YTununsauma naenna RUS-4
XapaKTepucTmKm RUS-4
CopepraHue ynakoBKu RUS-5
HassaHwA yacten RUS-6
[pouenypa HaCTPOWKM RUS-8
[MONCK ¥ yCTpaHeHVe HencnpaBHoOCTeN RUS-14
TexHnyeckme xapakTeprucTmKkm RUS-14

RUS-1



BBepeHune

bnaropapum Bac 3a nprobpeterne nHtepakTmsHoit benoi pockm NEC (Mogenb: NPO4W;).

Mpn nogknioyeHnn npoektopa NEC K JaHHOMY M3[enMio, MOXHO UCMONb30BaTh Oenyto AOCKY Uin CTEHY B
KauyecTse MHTePaKTUBHOMN Oenoi JOCKH.

Mpvnaraembiii CTUNYC MMEET BCTPOEHHDIV CyNePKOHAEHCATOP COXPaHEeHWA 3apaaa. 3apaanTe CynepKoHAeH-
caTop B TeueHune 3 M1HYT nepea UCMOb30BaHKEM CTIUTYCa B NEPBbIN pas.

B naHHOM pyKoBOACTBe 1cnonbayetca npumep noagknoyerna ¢ UM35TW.

TepmuHbl HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface n norotvn HDMI ABnAI0TCA TOProBbIMM MapKamu
WNK 3aperncTprpoBaHHbIMI Toprosbimuy 3Hakamu HDMI Licensing LLC 8 CLUA v gpyriix cTpaHax.

YTunusauuma ncnonb3oBaHHOro nsgenva

B cooteTcTBUM C TPEOOBaHAMM EBPONENCKOrO 3aKOHOAATENbCTBA, ACVCTBYIOLLErO B Kaxk/JOM 13
roCYfapCTB-UNIeHOB, MCMOMb30BaHHbIE NEKTPOHHbIE U SN1EKTPUYECKNE YCTPOVCTBA, MMetoLLme
3HaK (Ha prCyHKe CNeBa), JO/KHbI Y TUIN3MPOBATLCA OTAENBHO OT OBbIUHBIX ObITOBBIX OTXOAOB.
Mpun yTuAn3aumnm Takux U3genuii, noxanymncra, cnegyinte pekoMeHaaumnam MecTHbiX OpraHos

I BNACTN U/unu O6paTVITeCI> B MarasviH, B KOTOpPOM Bbl ﬂpMO6peﬂM nsgenvie.

CobpaHHble VCNonb30BaHHbIe K3fenna nepepabaTbiBaloTCA ¥ UCMOMb3YI0TCA BTOPUYHO COOT-
BETCTBYIOLLMM 06Pa3oM. DT JeCTBIA MOMOTYT HaM YMEHBLINTL KONMUECTBO OTXOAOB, a TakXe
noAJepxrBaTb Ha MUHUMAaNbHOM YPOBHE BpeAHOe BO3AENCTBME Tak1X BELECTB, Kak PTYTb,
cofieprkallianca B AeTansax yCTPOMCTB, Ha 30POBbE YesIoBeKa U OKPY KaloLLyto Cpefy.
O603HaueHMe Ha INEKTPUUECKIX W INEKTPOHHbIX U3AeNAX AeNCTBUTENbHO TONBKO ANA Aei-
CTBYIOLLMX roCyaapcTs-uneHos Esponelickoro Coio3a.

MpegocTepexeHus

)
@
€)

HezakoHHOe nepeunsanHre CoaepKaHna AaHHOTO PYKOBOACTBA 3anpeLyeHo.

CopepaHune faHHOro PyKOBOACTBA MOXET U3MEHATLCA B Oyayliem 6e3 yBefomneHuvA.

CopepraHue JaHHOrO PyKOBOACTBA ObINO TUIATENbHO NMOATOTOBEHO, OAHAKO eCn Y Bac BO3HMKHYT
COMHEHNA 1K Bbl 3amMeTnTe Kakue-nnbo OLMOKM UK NPOMYCKIM, NOXKaNyCTa, NpovHGopmupyiiTe 06
370M KomnaHuio NEC.

[Noxanywcra, umelite 8 BUAy, 4to komnaHma NEC He OyaeT HeCTU HYKaKo OTBETCTBEHHOCTY 33 TpeboBaHA
006 ybbITKax, Henoy4eHHOM AOXOLE U T.N., BO3HUKAIOLLMX BCNI@ACTBME MCMONb30BaHWA AaHHOTO U3enns,
HeB3Mpan Ha NoNoXeHNa CTaTb (3) Bbille.

NEC 3ameHnT Ntobble pyKOBOACTBA C HEMPABU/bHOM KOMMIEKTOBKOM MW NPOMYLEeHHbIMWA CTPaHuLa-
MU,
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MpouTuTe 3TO NEepen Hayanom paboTbl

O nuKTorpammax

Y1o6b 06ECneunTs besonacHoe u npasuIbHOE NCMNOJIb30BaHWE NAaHHOTO 13Ae/nA, B HaCTOALeM PYKOBOACTBE
NO yCTaHOBKE UCMONb3yeTCA pAL NVKTOrpaMmm Ana npefoTspalleHna TpasMmaTrima AN Bacn Apyrux nud, a
TakXe NoBpexaeHna nmyuecTsa.

HMKTOFpaMMbI N X 3Ha4YeHnA NpeacTaBieHbl HUXe. 0O6s3aTenbHO NOMHOCTbIO NONMUTE nX, npexmae 4yem rnpo-
YeCTb AaHHOE PYKOBOACTBO.

I/IrHolepOBaHme ,U,aHHOIh NNKTOrpaMmmbl N HeMpaBuJibHOE

A NPEAYNPEXAEHUE obpalleHue C n3genmem MoryT NPUBECTY K HECHACTHbIM

cny4vaam, BNeKywmm cmepTb Uin cepbesHble TpaBMbl.

VrHopupoBaHmne AaHHON NMKTOrpamMMbl U HenpaBuibHOe
obpalleHune ¢ nsgenmem MoryT NPUBECTU K TeIECHbIM
OCTOPOXHO TpaBMaMm UM NOBPEXAEHMNIO MMYLLIECTBA, HAXOAALErocs

pAafom.

Mpumepbl NUKTOrpamm

A Cvveon A 0603HaYaeT MHCTPYKUMY, TPeByiolivie OCTOPOXKHOCTH (BKMOUAA NpeaynpexaeHis).
KOHKpeTHOe yKasaHue NpefocTepexeHuns 4aeTcs BHyTPM 3TOro CUMBOSIA.

® Cumson ® 0b603HavaeT 3anpeLleHHble AencTBuA.
KOHerTHOe YyKa3aHue 3anpelieHHoro NevcTBuA faeTca BHYTPW 3TOro CMmBONa.

Cumeon @ 0603HayaeT HeobxoayMble eNCTBIA.
KOoHKpeTHoe ykazaHue HeoOXxOanMOro AeNCTBIA AaeTCsA BHYTPW 3TOrO CUMBOJIA.

/\ NPEAYNPEXAEHWE

+ YCTaHOBWTe AaHHbIN NPOAYKT Ha NPOEKTOP nepef yCTaHOBKOW MPOEKTOPa Ha MOTOMNOK VAW CTEHY.
Ecnv faHHoe u3fenvie yCTaHOBNEHO NOC/e YCTaHOBKM NPOEKTOPa Ha NOTONOK WAM CTEHY, Kamepa
MOXET ObITb MPUKPENNeHa HeHaAeXHO 1 MOXeT yNacTb, 4To NpuseeT K Tpasme. B To xe spems,
3TO MOXET CTaTb MPUYNHOW NMOBPEXAEHNA KaMEPbI.

« Ob#a3zatensHo 3aKpenuTe BUHTbI MOC/1e TOro, Kak 3ad>MKcmpyeTe Kamepy. Ecnv BUHTDI He 3aKpenieHbl
LONMHbIM O6p630M, Kamepa MOXET ynacTb 1 MPYBECTN K TPaBMe. B 10 xe BPEMA, 5TO MOXET CTaTb
NPUYMHOM NOBPEXAEHWA Kamepbl.

MOXeT CTaTb NPUYNHOW NOBPEXAEHNA Kamepbl v NPUBECTN K TpaBMme.

+ He ycTaHasnugaiiTe faHHOe 13fenie Npu Cledyiowmnx yCnoBusx:
861131 BOAbI, BaHH WU BNAXKHBIX MOMELLEHNIA.
- 104 NPAMBIMI CONHEYHBIMM NTyUami, PAAOM C HarpeBaTenamm Ui Npubopamu, 13nyUaioLumm
Tenno.
- B Cpepe, 3aMoNHeHHON Mblbio, AbIMOM UM MapoM.
- BMeCTax C BbICOKOV TemnepaTypoi

«  He pasbupaiite 1 He moanduUmpyitTe CTnyc. He noaBepraite CTUNyC yaapam v He crubaiite ero.
3TO MOXET CTaTb MPUUYMHON NOBPEXAEHNA CTIMYCa 1 MPUBECTU K TPaBME.

® - He Aepute Kamepy ana nepemMellleHna npoeKkTopa n He ﬂpVIMeHHDITE YpesMepHyto cnny K Heit. 910
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NMpumeyaHue

« Mcnonb3syinre WWPOKWI 3KkpaH TBEPAOrO TUMa C pasMepom 3kpaHa 8 100 AMOB 1v MeHee.
+  HekoTopble NOBEPXHOCTM 3KpaHa MOryT BbiTb MouapanaHbl CTUAYyCoM. epes cnonb3oBaHem CTuyca
npoBepbTe €ro B HE3aMETHOM YacTy 3KpaHa, YTobbl YOeanTbCA, YTO CTUAYC He NOBPEAUT NMOBEPXHOCTH
JKpaHa.
+ He ncnonb3yite cTvnyc B yNOMAHYTbIX HUXE MECTaXx.
3TO MOXET NPUBECTY K HEMPaBWAbHOW paboTe cTunyca.
B mecTax, rae npAMON ConHeYHbIl CBET NafaeT Ha NOBEPXHOCTb 3KPaHa ¥ KMHOYCTaHOBKY.

- BwmecTax, rae CBeT OT ranoreHHbIX 1amn WAV Namn HakanvBaHWA najaeT HemocpeCcTBEHHO Ha MOBEPX-
HOCTb 3KpaHa 1 KUHOYCTaHOBKY.

- Bcnyyae, ecnun B npeaenax paboyer 30Hbl CTUAYCa MCMONb3YI0TCA MaTepuansbl, OTpaxatolme ceeT. (Ha-
npumep, pama 3KkpaHa)

+ He mcnonb3yiTte CTUYC NPK YKa3aHHbIX HYXKeE YCNOBKAX. ITO MOXKET NMPMUBECTU K HENPaBUIbHOM paboTe
cTunyca.

- Korpga vicnonb3yeTca nHppakpacHoe ANCTaHLUMOHHOE ynpasneHwe.
« [apaHTMpOBaHHbIN Arana3oH paboyer Temnepatypbl Ana paboTsl CTUAyCca cocTasnaet ot 5° 1o 40° C.
+ [Npun MOHTaxe 1nu AeMOHTaXe KaMepbl He YAANANTe BUHTbI, OTIMYHbIE OT TeX, KOTOPbIE YKa3aHbl.

YTunnsauna nspgenuna

« [pvyTunnsaummn faHHOro U3fenua obpaTuTeCh B TOT MarasuH, rie OHO Obi0 MPYOBPETEHO, UV B MECTHbIE
opraHbl BAAaCTV ANA NONYUEHNA MHCTPYKUMA.

XapakTepucTukun

« OyHKUMA MHTEPAKTVBHO 31eKTPOHHO 6enoi AoCKH
MyTem KoMOMHMPOoBaHUA ¢ M0 prUcoBaHNA, [OCKA UM CTEHA MOXET UCMOSb30BaTbCA B KAYECTBE HTEPAKTVB-
HOW JOCKM, 1 Bbl MOXETe fienaTb pyKONMCHbIE 3aMeTKM UV PUCOBATL M306paxeHUsA Ha SKpaHe C MOMOLLbIO
npwnaraemoro cTuayca.
Bonee Toro, nocpeacTsom kombrHaumMm ¢ ceHcopHbiM Mogynem (NPOTTM npoaaeTca oTaensHo), no3sonaet
pUCOBaTb Ha 6eN0N JOCKE UK CTEHE NabLieM.
MNoafepxviBaemble NPOEKTOPbI:
- UM330X, UM280X, UM330W, UM280W
- UM351W, UM301W, UM361X, UM301X
- U321H
* He ¢purkcmpyiiTe Ha JaHHOM NPOAYKTe NOAJe P KMBaeMble NPOEKTOPbI, OTIMYHbBIE OT BbilLenepeUuncieHHbIX,

1 CNeLVanbHblii iepxaTens.

« OAWH 1NN HECKONbKO YenoBeK MOryT fieNlaTb 3aMeTKM 1N PUCOBATb KAPTUHKIM C MOMOLLbIO CTVYCOB Of{HO-
BPEMEHHO
Cu3penviem CTaHAapTHO NOCTaBAAIOTCA ABa CTunyca. CTunyc Takxe AOCTyneH B Kadectse onuuu (NPO2PI).
C AaHHbIM V34en1em MOXHO UCMOosb30BaTb OAHOBPEMeHHO A0 10 CTMNYCOB.
OpnHaKo, 3Ta Lidpa MOXKET BapbMPOBATHCA B 3aBUCHMMOCTM OT UCMONb3YEMOrO MPOrpaMMHOro obecneyeHns
ANA PUCOBAHWA.
[1nA CNonb3oBaHWA NPOrpaMMHOro obecnedyeHns AN PUCOBaAHNA CMOTPUTE PYKOBOACTBO NOMb30BaTeNs,
KOTOpoe BKJOYEHO B MPOrpammHoe obecrneyeHns Ana pUcoBaHuA.

+ DYHKUMA aBTOMATUUECKOI KanubpoBKM
PerynmpoBka nonoxeHuna nerko ocyliectenaetca bnarofapa GyHKLWM aBTOMATUYECKOR KannbpoBKu.
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CopepixaHune ynakoBKu

MpoBepbTe HalMume B KOPOOKE HIKENEPEUNCIEHHBIX YacTel. [1py OTCYTCTBUM KaKMX-
B0 YacTern 06paTUTECh K CBOEMY AUNEDY.

«+ brok kamepbl X 1 -« Crunycx 2

-+ USB-kabenb x 1
[1nAa 3apagku ctunyca

ernneHme x 1 (MpumeHrmana Moaesnb:

Mpoknagka x 1 (MprmeHnMas mogens: - USB-kabenb (4,5 m) x 1
[1ns nogknioueHna KoMnbloTepa K 610Ky

us2
@ Kamepbl
R
=

PyKOBOACTBO MO yCTaHOBKe (faHHbBIN JO-
KYMEHT) X 1

Kpbiwka x 1

[lepxaTtenb 1 Kpbilika COOpaHbl.

NMPUMEYAHUE

3arpyswuTe fipaiiBep 1 NporpaMmHoe obecredeHre KanMbpoBKM C Halero Beb-caiTa, 4Tobbl yCTaHOBUTL
X Ha KOMMbtoTep.

URL: http://www.nec-display.com/dl/en/index.html

TpebyeTcs nporpammHoe obecrneyeHne ans prcosBaHuns, UTobbl UCMONb30BaTh GYHKLMIO MHTEPAKTUBHOM
6enoi AocKn.

C u3penviem He NOCTaBNAETCA NPOrpamMMHoe obecneyeHmne Ana prcoBaHwa. Mprobpetute KOMMEPYECKH
[OCTYMHOE NPOrpamMMHoOe 0becrnedeHe Ass PYCOBaHWA.
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HasBaHunA yacten

Ha pucyHke nokasaH npumep AOMOAHUTENBHOMO
HacTeHHoro kpennexua (Mogens: NPO4WK) ¢
YCTaHOBSIEHHBIM Ha HEro NPOEKTOPOM.

MpoekTop

>

Bnok Kamepbi

\ JKpaH unu 6enas gocka
\\

Crunyc

—=0 KomnbloTep

USB-kabenb
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HasBaHusa yacten npunaraemoro ctujayca

KoHuuK cTunyca

WHpnkaTtop (cBeToamon)

MNopT ana 3apagku (USB)

3apapgka ctunyca
Vcnonb3yiTe npunaraemblin USB-kabenb Ana noasapaaky CTunyca, 4Tobbl NoACoeAMHNUTL 3apaaHbIid nopT (USB)
ctunyca k USB-nopty komnbtotepa.

HauHeTca 3apaaka cTvnyca. 3apsaKa 3aBepLInTCa NPUMEPHO Uepes 3 MUHYTbI.

« Mpu HaXKaTKM KOHYMKOM CTUAYCa Ha 3KpaH Uy 6enyto JOCKY CBETOANOAHbI MHANKATOP 3arOPUTCA KPacHbIM,
YKa3blBas Ha TO, YTO 3aps/Kka 3aBepLueHa v Bbl MOXeTe MCMOoNb30BaTb CTUNYC. ECAIM KpaCHbI CBETOAVMOAHbIN
MNHAMKATOP BbIKMIOYNTCA, 3apAanTe CTUNYC.

Mepbl NpeA0CTOPOKHOCTN NPU NCMO/Ib3OBaHUN CTUNYCA
He poraiiTe CTUnyC 1 He MCMONb3yTe €ro He MO Ha3HAYeHMIO.
[epxwnTe CTIyC Nofanblue OT BOAbl U APYTUX KUAKOCTEN. ECv CTUAYC HaMOK, BLITPUTE €70 HeMeANIEHHO.
Io BO3MOXHOCTY M3beraiiTe Tenso v Bnary.
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Mpoueaypa HacTpoMKM

MopApoK HacTpOMKMN

1. MoaxniounTte USB-Kabenb 1 flepaTtenb K Kamepe.
2. 3aKkpenuTe Kamepy Ha npoeKTope.

*Mpoueaypa 3akpennerua ana U321H otnnyaeTca oT pyrux Mmogenew.
3. YcrtaHoBuTe KpPbIWKY Ha AepxaTesb.

. [MopKkniounTe NPOEKTOpP K KOMMNbloTepy.

5. BknioumTe NpoeKTop 1 OTperynupyiTe nonoxeHve n GoKyc npoeLmpyemoro nso-
6paxeHus.
NoakntounTte USB-Kabenb, pa3beM KOTOPOro NoAK/IOUYEH K Kamepe, K KOMNbIoTepy.
7. YctaHoBuTe ppatiBep 1 MO KanmbpoBKN Ha KOMMbIOTEP U BbINONHUTE KannbpoBKy.
A\ MpepynpexpeHne

- YcTaHOBWTE AaHHbIN NPOAYKT Ha NPOEKTOP Nnepep yCTaHOBKOW NpoeKTopa Ha NOTONOK Unn
cTeHy. Ecnu paHHoe n3pienme ycTaHOBJIEHO NOC/IE YCTaHOBKM NPOEKTOPa Ha NOTONOK UMM CTEHY,
Kamepa MOXeT 6bITb He MPUKPeneHa HafleXXHO 1 MOXeT ynacTb, YTO NpuBeaeT Kk TpaBme. B To
e BpeMms, 3TO MOXeT CTaTb NPNUYMHON NOBPEXAEHNA KaMmepbl.

- 0O6saA3aTenbHO 3aKpenuTe BUHTbI MOCIE TOTO, KaK 3adpuKcupyete kamepy. ECim BUHTbI He 3aKpe-
nJieHbl JOIKHbIM 06pa3oM, KaMepa MOXeT ynacTb 1 NPUBeCTM K TpaBme. B To xe Bpems, 310
MOXeT CTaTb NPUYNHON NOBPEXAEHNA Kamepbl.

- He pepXuTe Kamepy Ana nepemMelleHNA NPOEKTOPa N He NPUMEHAITE YUpe3MepPHYI0 CUNY K Hell.
3TO MOXET CTaTb NPUYNHOI NOBPEXAEHNA Kamepbl U NPUBECTU K TPaBME.

MoproToBKa:

[ofroTosbTe OTBEPTKY
OpHaKo, iepykaTenb ¥ KPblLlKa BKIOUEHB ANA NOCTABKK, yAanuTe AepKaTeslb HaxXaTuem KHOMKM Ha KpbiLL-
Ke.

@ i I 3akpennenHna Ha U321H HeoBXoanmo nocTasnTs npo-

q i KnaaKy Ha fepxatens. CHIUMUTE 3alMTHYI0 Bymary C 3aHeir
{ YaCTV NPOKNAAKY, MPUKPENUTE €€ MOMIOXEHNE, YKa3aHHOE
| CTPenKoi Ha prCyHKe. :

cosmecTmnTe yrn
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1. Nogxniounte USB-Kab6enb n gepxatenb K Kamepe.

@ Nopakniounte USB-kabenb n gepxartenb K Kamepe.
Moaknounte L-06pasHbii pazbem npvnaraemoro kabena USB (4,5 m) k nopty USB (Tvn B) Ha kamepe.

(@ 3akpenuTe Kamepy Ha fiepaTene.
YCTaHOBMTE [1Ba BLICTYMA Ha Kamepe B GUKCUpYIoLe OTBEPCTHsA Ha AepKaTesie 1 BbpOBHANTE Mo-
NOKEHVIE OTBEPCTUN MOA BAHTBI. 3adUKCUPYITE KaMEPY OAHUM BUHTOM.

2. 3akpenute Kamepy Ha npoeKkTope.

* Tpouepypa kpennerva ana U321H otnnyaetca ot gpyrux mogenert - UM351W, UM30TW, UM361X, UM301X,
UM330X, UM280X, UM330W 1 UM280W

Ana UM351W/UM301W/UM361X/UM301X/UM330X/UM280X/UM330W/UM280W
- CHVMNTE KpPbILKY Kabens, eCnv OHa yCTaHOBMEHa Ha NpoekTop. CneayiiTe MHCTPYKLUMAM PYKOBOACTBA
M0 3KCMAyaTaUum NPOEKTOPa OTHOCKUTENBHO MOHTaKa/AeMOHTaXa KPbILIKM Kabens.
- TpebyeTca oavH BUHT.
@ 3akpenuTe Kamepy Ha KpblLKe Kabens.

C BHelHel CTOPOHbI KPbILLKY Kabena ycTaHoBUTE ABa BbICTYMNa lepxaTena B PUKCMPYioLLve OTBEPCTHA
Ha KpbILUKe Kaberns, 3aTemM COBMECTHTE NONOKeHE QUKCHPYIOLLUX OTBEPCTUIA.
3aKpenuTe 1x C NOMOLLbIO BUHTA, YCTaHaBMBaA C BHYTPEHHEe CTOPOHbI KPbILLKM Kabena.
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(@ 3akpenuTe KpblLWKY Kabens Ha npoeKkTope.

AnaU321H
TpebyeTca TP BUHTa 1 KpenneHve.

@ YcTaHoBUTE KpemnsieHne Ha NPoeKTop.

PasmecTrTe HUXKHIO YaCTb NPOeKTopa, nepesepHyB ee, M HaXXMWTE Ha 1Ba BbICTYyMa Ha KpenneHun B

GUKCHPYIOLLMX OTBEPCTHAX Ha MPOEKTOPE, 3aTeM COBMECTHTE NONOXKeHNE GUKCUPYIOLIVX OTBEPCTUN.

3aerI'IMTe X ABYMA BUHTaMU.

(@ 3akpenuTte Kamepy Ha KpenneHuu.

PasmecTnTe NpoeKTop, NepeBepHyB ero, 1 HaKMUTE Ha ABa BbICTYMNa Ha AepxaTene B UKCHPYIOLLNX
OTBEPCTUAX Ha [jepKaTese, 3aTeM COBMECTUTE MOJOXKeHe GUKCMPYIOLMX OTBEPCTUI. 3aKpenuTe

X OAHNM BUHTOM.
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3. YcTraHOBMTE KpbIWKY Ha AepKaTenb.

HaxxmuTe Ha 3aKMMbl BHU3Y KPbILKM GUKCHPYIOLLUX OTBEPCTUI Ha AepaTene A0 Lendka.
MomectnTe kabenb USB BHYTpb Kpbiwkm. na U321H, nomectute kabenb USB uepes BbICTYN Kak v aep-
xaTenb Kabeneit.

UM351W/UM301W/UM361X/UM301X/UM330X/UM280X/ UM330W/UM280W

U32TH

[Nepxatens kabenen
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4. MopKnounTe NPOEKTOP K KOMMbIOTEpY.

[MpOEKTOP MOXKHO NOAKMOUNTL K KOMMbIOTEPY MPY NMOMOLLM KOMMBIOTEPHOTO Kabens (BXOAMT B KOMMNEKT
MOCTaBKM NPOEKTOPa) MK Kommepyeckn goctynHoro HDMI-kabens.

CINZ —
U [== = ) aidlle o =2=

5. BKnounTe NUTaHMe NPOEKTOpa, a 3aTeM OTperynmpynTe
nonoxeHue / $oKycupoBKYy Nnpoeyupyemoro nsobpakeHus.

[opagok PerynmpoBKn CM. B PYKOBOACTBE MOJb30BaTeNNA NPOEKTOPa.

6. Mopkniounte KOMNbioTep 1 650K Kamepbl C MOMOLYbIO

npunaraemoro USB-ka6ens.
MoakniounTte pasbem kabensa USB (4,5 m), pazbem KOTOPOro NOAKIoUeH K kamepe k nopty USB (tun A)
Ha KoMMbloTepe.
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UM330X/UM280X/ UM330W/ UM280W/
UM351W/UM30TW/UM361X/UM301X

7. YcraHoBuTe AapaiiBep n MO Kann6poBKK Ha KOMMbIOTEP U

BbINOJIHUTE KaNN6POBKY.

3arpy3ute aparisep 1 MO KannbpoBKM C Hallero Beb-caiiTa v yCTaHOBUTE KX Ha KOMMbIOTEP.
URL-agpec: http://www.nec-display.com/dl/en/index.html

PyKkoBoACTBO MO yCTaHOBKe v Kanmbposke AocTynHo B popmate PDF (Portable Document Format).

[ina npocmoTpa vnu nevatn darnnos PDF Tpebyetca Adobe Reader™.

Ecnv Bol He MoXeT oTKpbITh Gaiin PDF Ha cBoem KomnbioTepe, nonyunTe Tekyulyto Bepcuio Adobe Reader
nana Bawei OC Ha fomaluHel cTparunue Adobe Systems v ycTaHOBUMTE ee Ha CBOI KOMMbloTeP.

NMPUMEYAHUE
TpebyeTca nporpammHoe obecrneyeHne Ana PUCoBaHNa, UToOb UCNONBb30BaTh GYHKLMIO MHTEPAKTUBHOM

6enon AoCKn.
C v3genviem He NOCTaBAETCA NPOrpaMMHoe obecrneyeHune aAna prcoBaHua. MNprobpeTute KOMMEpPYECKM

[0CTYMHOE NMPOrpaMMHoe obecrneueHme s PUcoBaHuA.
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Mounck n yCcTpaHeHune HEMCﬂpaBHOCTeﬁI

Crmnycuepa6oraen
MoaknioyeH nn USB-kabenb mexay komnbiotepom (USB-nopT Tna A) 1 6nokom kamepsl (USB-nopT Tvna B)?
YCTaHOBIeH NV paiiBep v NporpammHoe obecneyeHue KanmbpoBKM Ha Ballem KomnbloTepe?
«  Bbl ncnonb3ayete CTUNyC B OAHOM M3 NEpPeUNCeHHbIX Janee MecT?
Ecnn Ha NoBEPXHOCTb SKPaHa U/ KUHOYCTaHOBKY NafaeT NPAMOW CONHEYHbI CBET, BbibeprTe MeCTo
[INA YCTAHOBKM, KOTOPOE He NOABEPXEHO NPAMOMY CONHEYHOMY CBETY.
- Ecnu cBeT OT ranoreHHbix 1amn u/vav namn HakanmeaHuA NagaeT Ha NOBEPXHOCTb IKPaHa U/Mn KUHOY-
CTaHOBKY, M3MeHWUTE YCTaHOBNEHHOE MONOXKEHNE IKpaHa U/Mnn KMHOYCTaHOBKIW UKW NperpaaunTe ceet
OT Namni.
- He ncnonb3yiite 3KpaHbl, y KOTOPbIX pama CAenaHa 13 Matepurana, OTpaxalowwero Caer.
BnuaHne BHEWHEro OCBeLeHNA ONMCAHO B Pa3Aene NoncKa v yCTpaHeHna HeMCNPaBHOCTEN B PyKOBOACTBE
no nporpammHomy obecrieyeruio NPO4Wi. Cm. pyKOBOACTBO MO NPOrpaMMHOMY 0becriedeHmio Ha CTpaHuLe
NoAAEePXKM ANA HaLKX NPOEKTOPOB, KOTOPOE MOXHO 3arpy3uTb C Hallero Beb-caiiTa, U ycTaHaBnMBamnTe
NPOEKTOPbI B MOAXOAALMX MECTAX, Fe CBET He OyeT BNUATb Ha PaboTy yCTPOMCTBa.
«  YcTaHoBMEH N1 610K Kamepbl B NPaBuibHOM NONOXeHUN?
[locTatoyHo nu 3apaxeH cTunyc?
ECnn npw HaxxaTnm KOHUMKOM CTUYCa CBETOAWOLA He CTaHEeT KPaCHbIM, 3apAAnTe CTUAYC.
HaxoawuTca nu pasmep sKkpaHa 1 Temnepatypa UCNob30BaHUA B HYXHbIX Npefenax?
Mcnonb3yiiTte skpaH 8 Npefenax pagnyca AeNCTBnA.
Vcnonb3yiite cTUNyC B AnanasoHe Temnepatyp ot 5° o 40°C.
+ 3arpssHeH v 06bekTrB 6110Ka Kamepbl?
Ecnm 06bekTrB 6110Ka KaMepbl 3arpa3HeH, NPOTPUTE ero MArKOW, CyXOoW, HeMYLWNCTON TKaHbIO.

NnHum, npoBefeHHble CTUTYCOM, He COOTBETCTBYIOT SKpaHy.
MpoBeseHa N1 KannbpoBKa AaTumka Haanexaumnm obpasom?

«  EcnuaBTomaTnyeckoe BbinonHeHue kanmbpoBKi He pelwnT Npobnemy, NonpobyiiTe BbINONHUTL KanbpoBKy
BPYUHY!O.

TexHNYecKne XxapakTepucTukin

EnOKKamepu
BxogHoit pazbem: USB Tnn B x 1
« MNoTpebnaeman mowHOCTL: 120 MA/5 B, 600 MBT
Bec:70r
« BrewHwe pasmepsi: 135 (L) x 32 (B) x 36 (') mm (6€3 yueTa BbICTYNOB)
Pabouni granason: OT 60 aomos o 100 AMos
« Pabouan Temneparypa v BnaxHocCTb: oT 5° 4o 40°C/ o1 20% no 80% (6e3 koHaeHcaLmw)
Temnepatypa v BNaxHOCTb XpaHeHws: oT —10° go 50°C/ ot 20% n0 80% (6e3 KoHaeHcaLum)

CTmnyc
Bec:25r1
« VICTOUHWK NuTaHma: Tn 3apAaKmM (O4eHb MOLLHBIN KOHAEHCaTop)
Bpems 3apaaku: 3 MUHY TbI
« PacuetHoe konnyecTBo pa3 3apaaku batapew: 100 000
Bpems paboTbl: 0kONOo 2 Uacos
« Pabouan Temneparypa v BnaxHocCTb: oT 5° 4o 40°C/ o1 20% no 80% (6e3 koHaeHcaLmw)
Temnepatypa v BNaxHOCTb XpaHeHws: oT —10° go 50°C/ ot 20% n0 80% (6e3 KoHaeHcaLum)
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NEC

Etkilepimli Beyaz Tahta Kiti

NPO4Wi

Kurulum Kylavuzu

YCYNDEKYLER

Giris TUR-2
Baplamadan Once Okuyunuz TUR-3
Not TUR-4
Bu Urlinln elden ¢ikarilmasi TUR-4
Ozellikler TUR-4
Ambalajly Ogeler TUR-5
Parca Ysimleri TUR-6
Kurulum Proseduru TUR-8
Sorun giderme TUR-14
Teknik ozellikler TUR-14
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Giris

NEC Etkilesimli Beyaz Tahta (Model Adi: NPO4Wi) satin aldiginiz icin cok tesekkir ederiz.

Bir NEC projektort bu Urline baglayarak, beyaz tahta veya duvar etkilesimli beyaz tahtaniz olarak kullanila-
bilir.

Birlikte verilen elektronik kalem dahili bir stiper kapasitor sarj deposuna sahiptir. Elektronik kalemi ilk kez kul-
lanmadan énce stper kapasitori 3 dakika boyunca sarj edin.

Bu kilavuz UM351W ile baglanti 6rnegini kullanir.

HDMI ve HDMI High-Definition Multimedia Interface ve HDMI Logosu, HDMI Licensing LLC'nin Amerika Birlesik
Devletleri ve diger tlkelerde ticari markalari veya tescilli ticari markalaridir.

Kullanylmyp iiriiniiniiziin elden ¢ykarylmasy

Her bir Uye Ulkede uygulanan pekliyle AB genelindeki yasalar, ipareti (soldaki) tapyyan
kullanylmyp elektrikli ve elektronik Grinlerin, normal ev atyklaryndan ayry imha edilmesini
gerektirir. Bu tip Urtnleri elden ¢ykaryrken lutfen yerel idarelerin talimatlaryny takip edin ve/
veya Urlnd satyn aldygynyz magazaya danypyn.

— Kullanylmyp Grtnleri topladyktan sonra bunlar uygun pekilde yeniden kullanylyr ve geri
donuptdrulur. Bu caba, atyklary azaltmanyn yany syra parcalarda bulunan cyvanyn insan
saglygyna ve gevreye olan olumsuz etkisini asgari seviyede tutmaya yardymcy olur.

Elektrikli ve elektronik trtinlerdeki iparet, sadece Avrupa Birligi Uye Ulkelerinde gecerlidir.

Ykazlar

(1) Bukylavuzun igeriginin izinsiz yeniden yazdyrylmasy yasaktyr.

(2)  Bukylavuzun icerigi, gelecekte dnceden bilgi vermeksizin degiptirilebilir.

(3)  Bukylavuzunigerigi buyUk bir dikkatle hazyrlanmyptyr, ancak herhangi bir hata veya ihmal fark ederseniz
ya da puphelenirseniz litfen NEC ile temasa geginiz.

(4)  Yukarydaki madde (3)'den bagymsyz olarak NEC'in bu Grtintin kullanymyndan kaynaklanan hasar, kazang
kayby vs. ile ilgili talepler icin hi¢bir sorumluluk kabul etmedigini unutmayynyz.

(5)  NEC, yanlyp birleptirilen veya eksik sayfasy olan kylavuzlary degiptirecektir.
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Baplamadan Once Okuyunuz

Resimli diyagramlar hakkynda

Uriinain gtivenli ve dogru kullanymyny saglamak icin bu kullanma kylavuzu, Griin hasarynyn yany syra sizin ve
bapkalarynyn yaralanmasyny ¢nlemek tizere bir dizi resimli diyagram kullanyr.

Resimliyazylarve bunlaryn anlamlary apagyda acyklanmyptyr. Bu kylavuzu okumadan énce bunlary tamamen
anladygynyzdan emin olun.

& UYARI kullanylmasy, 6lime veya agyr yaralanmaya neden olabilecek

Bu resimliyazylara uyulmamasy ve triiniin hataly bir pekilde

kazalara yol acabilir.

& DY'KKAT kullanylmasy, yaralanmaya veya cevredeki mallarda hasara

Bu resimliyazylara uyulmamasy ve tiriinlin hataly bir pekilde

neden olabilir.

Resimli yazylara 6rnekler

A

A sembold, dikkatli olunmasyny gerektiren (uyarylar dahil) talimatlar icerir.
Ykazyn somut bir gésterimi, sembol icerisinde verilmiptir.

O

S semboli, yasak eylemleri gosterir.
Yasak eylemin somut bir gosterimi, sembol icerisinde verilmiptir.

@ semboli, gerekli eylemleri gosterir.
Gerekli eylemin somut bir gosterimi, sembol icerisinde verilmiptir.

/\ UYARI

Projektoriin tavana veya duvara kurulumunu yapmadan énce bu Griint projektériin tizerine
kurun.

Eger bu Urin projektériin tavana veya duvara kurulumu yapildiktan sonra kurulursa, kamera
Unitesi dlizgun bir sekilde sabitlenmeyebilir ve bu da kamera tnitesinin dismesine ve yara-
lanmaya neden olabilir. Ayni zamanda, kamera Unitesinin hasar gérmesine neden olabilir.

Kamera Unitesini sabitledikten sonra vidalari siktiginiza emin olun. Eger vidalar siki bir sekilde
sikilmazsa, kamera Unitesi dlsebilir ve yaralanmaya neden olabilir. Ayni zamanda, kamera
Unitesinin hasar gérmesine neden olabilir.

Projektorl hareket ettirmek icin kamera Unitesinden tutmayin ve kamera Unitesine asiri
kuvvet uygulamayin. Kamera Unitesinin hasar gérmesine ve yaralanmaya yol acabilir.

Bu trtint asagidaki kosullarin oldugu yerlere yerlestirmeyin:

- suyakinina, banyolara veya nemli odalara.

- dogrudan giin isigina, 1siticilarin veya isi yayan esyalarin yakinina.
- tozlu, dumanli veya buharli ortamlara.

- sicakhigi ytksek yerlere

@ 0 Le @

Elektronik kalemi parcalarina ayirmayin veyayeniden modellemeyin. Elektronik kalemi soklara
maruz birakmayin ya da bukmeyin. Elektronik kalemin hasar gérmesine neden olabilir ve
yaralanmaya yol agabilir.
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Not

100 in¢ veya daha kigUk ekran boyutlu, diiz ve sert bir ekran kullanin.
Bazi ekran yuzeyleri elektronik kalem ucu tarafindan cizilebilir. Elektronik kalemi kullanmadan énce, ekrani
cizmeyeceginden emin olmak iin ekranin fark edilmeyen bir kisminda deneyin.
Elektronik kalemi asagida bahsi gegen alanlarda kullanmayin.
Elektronik kalemin arizalanmasina neden olabilir.
- Ekran ylzeyi ve kamera birimine dogrudan guines 1sigi vuran alanda.
- Halojen veya tel lambalarin isiginin ekran ylzeyi ve kamera birimine dogrudan vurdugu alanda.
- Elektronik kalemin kullanildigi alan icinde 1sik yanistan malzemeler kullanilmasi durumunda. (6r. ekran
cercevesi)
«  Elektronik kalemi asagida bahsi gecen ortamlarda kullanmayin. Elektronik kalemin arizalanmasina neden
olabilir.
- Kizildtesi uzaktan kumanda kullanildiginda.
Elektronik kalemin calismasi icin garanti edilen calisma sicaklik araligi 5° ila 40°C arasidr.
Kamera Unitesini monte ederken veya ¢ikarirken, belirtilen vidalar disinda herhangi bir vidayi sékmeyin.

Bu liriiniin elden ¢ikariimasi

Bu UrtinG elden ¢ikarirken, talimatlar igin satin aldiginiz magaza veya yerel yonetiminiz ile iletisime gegin.

Ozellikler

interaktif elektronik beyaz tahta islevi
Cizim yazihmi ile birlikte, beyaz tahta veya duvar interaktif beyaz tahtaniz olarak kullanilabilir ve birlikte
verilen elektronik kalem ile ekran tzerinde el yazisi notlar alabilir veya resimler cizebilirsiniz.
Ayrica, Dokunmatik Modul (NPOTTM ayrica satilir) ile birlikte, parmaginizla beyaz tahta veya duvar tzerine
cizmenize olanak saglar.
Desteklenen projektorler:
- UM330X, UM280X, UM330W, UM280W
- UM351W, UM301W, UM361X, UM301X
-U321H
* Bu Urlnd yukarida listelenmis, desteklenen projektorler ve 6zel tutucusu disindakilere sabitlemeyin.
+ Birveya daha fazla kisi ayni anda elektronik kalemlerle notlar alabilir veya resimler cizebilir.
iki elektronik kalem riinle birlikte standart olarak gelir. Elektronik kalem ayrica bir opsiyon olarak da mev-
cuttur (NPO2Pi).
Uriin izerinde en fazla 10 elektronik kalem ayni anda kullanilabilir.
Bununla birlikte, bu sayr kullandiginiz ¢izim yazilimina bagh olarak degisir.
Cizim yazilimi kullanmak icin, ¢izim yazilimi ile birlikte verilen kullanim kilavuzuna basvurun.
Otomatik Kalibrasyon islevi
Otomatik kalibrasyon islevi sayesinde konum ayarlama kolayca yapilir.

TUR-4



Ambalajly Ogeler

Kutunuzda listelenen her peyin bulundugundan emin olun. Herhangi bir parca eksikse,
yetkili satycynyzla temasa gecin.
« Kamera Unitesi x 1 - Elektronik kalem x 2

<

USB kablosu x 1

Elektronik kalemi sarj etmek icin

|

-« USB kablosu (4,5 m) x 1

Bilgisayari kamera Unitesi ile baglamak icin

Tutucu ve kapak monte edilir.

NOT

Bilgisayara ytklemek icin stiriictiyl ve kalibrasyon yazilimini internet sitemizden indirin.
URL: http://www.nec-display.com/dl/en/index.html

Etkilesimli beyaz tahta islevini kullanmak icin ¢izim yazilimi gerekir.

Bu Urlnle birlikte bir ¢izim yazilimi verilmez. Piyasada satilan ¢izim yazilimi satin alin.
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Parca Ysimleri

Cizim, Gzerinde projektér monte edilmis olan istege
bagli duvar montaj birimi (model adi: NPO4WK)
ornegini gostermektedir.

Projektor

74

WP\ N

Camera unit

\ Ekran veya beyaz tahta
\\

Elektronik kalem

= Bilgisayar

USB kablosu
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Birlikte verilen elektronik kalemin parca isimleri

Kalem ucu

Gosterge (LED)

Sarj baglanti noktasi (USB)

Elektronik kalemin sarj edilmesi
Elektronik kalemi sarj etmek Uzere, elektronik kalemin sarj baglanti noktasini (USB) bilgisayarin USB baglanti
noktasi ile baglamak icin birlikte verilen USB kablosunu kullanin.

Elektronik kalem sarj olmaya baslayacaktir. Sarj etme yaklasik 3 dakika i¢inde tamamlanacaktir.

« Kalem ucunu bir ekrana veya beyaz tahtaya bastirmak gosterge LED'i kirmiziya dondrecektir, bu da sarj
isleminin tamamlandigini ve elektronik kalemikullanmaya hazir oldugunuzu gésterir. LED sénerse, elektronik
kalemi sarj edin.

Elektronik kalem kullanimi lizerine uyarilar
Elektronik kaleme yere dusurerek veya yanlis kullanarak zarar vermeyin.
Elektronik kalemi su ve diger sivilardan uzak tutun. Elektronik kalem islanirsa, elektronik kalemi hemen silip
kurulayin.

« Mumkin oldugu kadar isi ve nemden kaginin.
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Kurulum Prosediirii

Kurulum Akisi
1. USB kablosunu ve tutucuyu kamera linitesine baglayin.
2. Kamera linitesini projektoriin Gizerine sabitleyin.
*U321H i¢in sabitleme prosediri diger modellerden farkhidir.
3. Kapagi tutucu Gizerine monte edin.
4. Projektorii bilgisayarla baglayin.
5. Projektori acin ve yansitilan goriintiiniin konumunu ve netlemesini ayarlayin.
6. Kamera linitesi ile baglandigi terminali lizerindeki USB kablosunu bilgisayar ile bag-
layin.
7. Suriicliyii ve kalibrasyon yazilimini bilgisayara yuikleyin ve kalibrasyonu gerceklesti-
rin.
A\ Uyari
- Projektoriin tavana veya duvara kurulumunu yapmadan 6nce bu uriinii projektoriin tizerine
kurun. Eger bu iiriin projektériin tavana veya duvara kurulumu yapildiktan sonra kurulursa,
kamera unitesi diizgiin bir sekilde sabitlenmeyebilir ve bu da kamera tnitesinin dismesine ve
yaralanmaya neden olabilir. Ayni zamanda, kamera {initesinin hasar gérmesine neden olabilir.
- Kamera unitesini sabitledikten sonra vidalari siktiginiza emin olun. Eger vidalar siki bir sekilde
sikilmazsa, kamera linitesi diisebilir ve yaralanmaya neden olabilir. Ayni zamanda, kamera Uni-
tesinin hasar gérmesine neden olabilir.
- Projektorii hareket ettirmek icin kamera {initesinden tutmayin ve kamera iinitesine asiri kuvvet
uygulamayin. Kamera Unitesinin hasar gérmesine ve yaralanmaya yol acabilir.
Hazirhk:

Yildiz uclu bir tornavida hazirlayin

Bununla birlikte, tutucu ve kapak gonderim igin birlesik durumda olsa da, kapak Gzerindeki digmeye basarak

tutucuyu cikarin.

) . i U321H Uzerine sabitlemek icin, contay! tutucu tizerine tut-
i turmaniz gerekir. Contanin arka yuzindeki serbest birakma :
i kagidini ¢ikarin ve onu cizimde okla gosterilen konumun :
i izerine takin. :

koseleri hizalayin®,
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1. USB kablosunu ve tutucuyu kamera iinitesine baglayin.

(@ USB kablosunu ve tutucuyu kamera iinitesine baglayin.

Birlikte verilen USB kablosunun (4,5m/14,8ft) L sekilli terminalini kamera Unitesi Gzerindeki USB baglant
noktasina (B tipi) baglayin.

(@ Tutucu lizerindeki kamera tinitesini sabitleyin.
Kamera Unitesi Uzerindeki iki ¢ikintyr tutucu Uzerindeki sabitleme deliklerinin igine takin ve vida
deliklerinin konumunu hizalayin. Kamera tnitesini bir vida ile sabitleyin.

2. Kamera iinitesini projektoriin iizerine sabitleyin.

* U321H igin sabitleme prosedird UM351W, UM301W, UM361X, UM301X, UM330X, UM280X, UM330W ve
UM280W gibi diger modellerden farklidir

UM351W/UM301W/UM361X/UM301X/UM330X/UM280X/UM330W/UM280W igin
Projektor Uzerine takillysa kablo kapagini ¢ikarin. Kablo kapagini monte etmek/sékmek icin Iitfen pro-
jektordn Kullanici Kilavuzundaki talimatlarr izleyin.
- Birvida gerekir.
@ Kamera iinitesini kablo kapad: lizerine sabitleyin.
Kablo kapaginin dis tarafindan, tutucu Gzerindeki iki ¢ikintiyr kablo kapagi Gzerindeki sabitleme
deliklerinin igine takin, ardindan sabitleme deliklerinin konumunu hizalayin.
Bunlari kablo kapaginin i¢ tarafindan konulan bir vida ile sabitleyin.
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@ Kablo kapagini projektériin lizerine sabitleyin.

U321H igin

Ug vida ve eklenti gerekir.

@ Eklentiyi projektériin lizerine monte edin.

Projektoru alt ylzt yukari bakacak sekilde koyun ve eklenti Gzerindeki iki ¢ikintiyi projektor Gizerindeki

deliklere bastirin, ardindan sabitleme deliklerinin konumunu hizalayin. iki vida ile sabitleyin.

(@ Kamera iinitesini eklentinin lizerine sabitleyin.

Projektort yukari bakacak sekilde koyun ve tutucu Gzerindeki iki ¢ikintiy tutucu Gzerindeki sabitleme
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3. Kapagi tutucu lizerine monte edin.

Kapagin altindaki tirnaklari klik sesi duyulana kadar tutucu tzerindeki sabitleme deliklerine bastirin.
USB kablosunu kapagin igine koyun. U321H icin, USB kablosunu kablo tutucu icindeki ¢entigin icinden

gegirin.

UM351W/UM301W/UM361X/UM301X/UM330X/UM280X/ UM330W/UM280W

U32TH

Kablo tutucu
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4. Projektorii bilgisayara baglayin.
Projektor bir bilgisayar kablosu (projektorle birlikte verilir) veya piyasada satilan bir HDMI kablosu kullanarak
bir bilgisayara baglanabilir.

= ;
] ]
Cr¥=mme )
5. Projektorii acin ve ardindan yansitilan goériintiiniin konumunu /
netlemesini ayarlayin.

Ayarlama prosedirl igin projektorin kullanim kilavuzuna bakin.

6. Birlikte verilen USB kablosu ile bilgisayar ve kamera Uinitesini
baglayin.
Diger terminali kamera Unitesi ile bagl olan USB kablosunun (4,5 m/14,8 ft) terminalini bilgisayarin tze-
rindeki USB baglanti noktasina (A Tipi) baglayin.
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UM330X/UM280X/ UM330W/ UM280W/
UM351W/UM30TW/UM361X/UM301X

7. Siiruiciiyii ve kalibrasyon yazilimini bilgisayara yiikleyin ve
kalibrasyonu gerceklestirin

Sdrtclyu ve kalibrasyon yazilimini web sitemizden indirin ve bilgisayara yukleyin.
URL: http://www.nec-display.com/dl/en/index.html

Kurulum ve kalibrasyon icin kullanim kilavuzu, PDF (Tasinabilir Dokiiman Formati) olarak mevcuttur.
PDF dosyalarini gérunttlemek veya yazdirmak icin Adobe Reader™ gereklidir.

Eger PDF dosyasini bilgisayarinizda acamiyorsaniz, Isletim Sisteminizicin Adobe Reader'in gecerli siirimiini
Adobe Systems'in ana sayfasindan edinin ve bilgisayariniza ytkleyin.

NOT

Etkilesimli beyaz tahta islevini kullanmak igin ¢izim yazilimi gerekir.
Bu Urlnle birlikte bir ¢izim yazilimi verilmez. Piyasada satilan ¢izim yazilimi satin alin.
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Sorun giderme

Elektronik kalem calismiyor.
« USB kablosu bilgisayar (A tipi USB baglanti noktasi) ve kamera tnitesi (B tipi USB portu) arasinda bagl mi?
Surlct ve kalibrasyon yazilimi bilgisayarinizda kuruldu mu?
«  Elektronik kalemi asagidaki ortamlardan birinde mi kullaniyorsunuz?
Eger dogrudan gunes isig1 ekran yuzeyi ve/veya kamera birimine vuruyorsa, kurulum yerini dogrudan
glines isigina maruz kalmayan bir yerle degistirin.
- Halojen ve/veya tel lambanin isigi ekran yiizeyi ve/veya kamera birimine dogrudan vuruyorsa, ekran ve/
veya kamera biriminin kurulum yénint degistirin veya 1s1g1 engelleyin.
- Cercevesinin malzemesi 1511 yansitan bir ekran kullanmayin.
Harici 1s1gin etkisi NPO4Wi yazilim kilavuzundaki sorun giderme bolimunde tarif edilmistir. Web sitemizde
projektorler icin destek sayfasinda ytklenmis yazilim kilavuzuna basvurun ve projektorleri 1sigin etkisine
maruz kalmayan uygun bir yerde kurun.
Kamera Unitesi dogru konuma ayarli mi ?
Elektronik kalemin yeterli sarji var mi?
Eger kalem ucunu bastirmak LED'i kirmiziya dondirmayorsa, elektronik kalemi sarj edin.
Ekran boyutu ve kullanim sicakligi uygun aralikta mi?
Etkin araligin icindeki bir ekran kullanin.
Elektronik kalemi 5°ila 40°C sicaklik araligi icinde kullanin.
« Kamera Unitesinin objektifi kirli mi?
Objektif kirlenmisse, onu yumusak, kuru, tiysiz bir bez ile silin.

Elektronik kalem ile izi siiriilen ¢izgiler ekranla eslesmiyor.
Sensor duizgun kalibre edildi mi?
Kalibrasyonu otomatik olarak gerceklestirmek sorunu ¢ézmuyorsa, kalibrasyonu manuel olarak yapmayi
deneyin.

Teknik ozellikler

Kamera linitesi
« Girig terminali:USB B Tipi x 1
Gu¢ tiketimi: 120 mA/5 V, 600 mW
Agirlik: 70 g
« Digboyutlar: 135(G) x 32 (Y) x 36 (D) mm (cikintilar harig)
Etkin aralik: 60" ila 100"
« Calisma sicakligi ve nem orant: 5° ila 40°C /%20 ila %80 (yogusmasiz)
Depolama sicakligi ve nem orani: —10° ila 50°C /%20 ila %80 (yogusmasiz)

Elektromk kalem
Agirlik: 25 g
Gu¢ kaynagt: Sarj tipi (siper kapasitor)
Sarj stresi: 3 dakika
« Pilin tahmini sarj etme sayisi: 100.000
Galisma suresi: yaklasik 2 saat
« Calisma sicakligi ve nem orant: 5° ila 40°C /%20 ila %80 (yogusmasiz)
Depolama sicakligi ve nem orani: - 10° ila 50°C /%20 ila %80 (yogusmasiz)
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NEC

Zestaw interaktywnej biatej tablicy

NPO4Wi

Instrukcja instalacji

SPIS TRESCI

Wstep POL2
Przeczytaj przed rozpoczeciem uzytkowania POL3
Uwaga POL-4
Utylizacja tego produktu POL-4
Funkcje POL-4
Zawarto$¢ opakowania POL-5
Nazwy czesci POL-6
Procedura instalagji POL-8
Rozwiazywanie problemow POL-14
Dane techniczne POL-14
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Wstep

Dziekujemy za zakup interaktywnej tablicy multimedialnej firmy NEC (nazwa modelu: NPO4Wi).

Po podtaczeniu projektora firmy NEC do tego produktu, biafa tablica lub $ciana moga by¢ uzywane jako
interaktywna tablica multimedialna.

Dotaczony rysik posiada wbudowany superkondensator fadowania. taduj superkondensator przez 3 minuty
przed uzyciem rysika po raz pierwszy.

W niniejszej instrukgji jako przyktadu uzyto potaczenia z UM351W.

Okreslenia HDMIi HDMI High-Definition Multimedia Interface, a takze logo HDMI s znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych iinnych krajach.

Usuwanie zuzytego produktu

Prawodawstwo UE wdrozone w poszczegdinych krajach cztonkowskich wymaga zbierania
zuzytych produktéw elektrycznych i elektronicznych oznaczonych odpowiednim symbolem
(po lewej) oddzielnie od odpaddéw z gospodarstw domowych. Aby pozby¢ sie takiego pro-
duktu, postepuj zgodnie z poleceniami lokalnych wtadz i/lub zapytaj sprzedawce w punktu
zakupu produktu.

Po zbidrce zuzyte produkty sa odpowiednio wykorzystywane ponownie i poddawane recy-
klingowi. Takie dziatanie pomaga nam zmniejszac ilos¢ odpaddw oraz ogranicza¢ do minimum
negatywny wptyw odpaddw, takich jak rte¢, na ludzkie zdrowie i srodowisko naturalne.
Symbol umieszczony na urzadzeniu elektrycznym lub elektronicznym ma zastosowanie jedynie
w krajach cztonkowskich Unii Europejskiej.

Przestrogi

(U]
@
€
@

©)

Przedruk zawartosci tej instrukcji bez zgody jest niedozwolony.

Tres¢ instrukcji podlega zmianom bez uprzedzenia.

Tres¢ niniejszej instrukgji zostata przygotowana z najwyzsza starannoscia, ale w razie watpliwosci i w
przypadku zauwazenia btedoéw lub pominie¢, prosze poinformowac o tym firme NEC.

Prosze zwréci¢ uwage, ze firma NEC nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody, utracone korzysci
etc. wynikajace z uzytkowania tego produktu, bez wzgledu na tre$¢ artykutu (3) powyzej.

NEC wymieni wszelkie instrukcje z btednie scalonymi lub brakujgcymi stronami.
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Przeczytaj przed rozpoczeciem uzytkowania

Informacje o piktogramach

W celu zapewnienia bezpiecznego i poprawnego uzytkowania produktu, w tej instrukgji instalacji zastosowano
kilka piktogramow, dotyczacych zapobiegania obrazeniom ciata uzytkownika i innych oséb oraz zapobiegania
uszkodzeniu mienia.

Piktogramy i ich znaczenie zostaty opisane ponizej. Zapoznaj sie dobrze ze znaczeniem piktogramoéw przed
przystapieniem do lektury tej instrukcji.

A OSTRZEZENIE produktu moga prowadzi¢ do wypadkéw powodujacych

Nieprzestrzeganie tresci tego ostrzezenia i btedna obstuga

Smierc lub powazne obrazenia ciata.

A PRZESTROGA produktu mogg prowadzi¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia

Nieprzestrzeganie tresci tego ostrzezenia i btedna obstuga

mienia wokét produktu.

Przyktadowe piktogramy

A

Symbol A oznacza polecenia wymagajace uwagi (w tym ostrzezenia).
Oznaczenie konkretnej przestrogi znajduje sie wewnatrz symbolu.

O

Symbol O oznacza dziatania zakazane.
Oznaczenie konkretnego zakazanego dziatania znajduje sie wewnatrz symbolu.

Symbol @ oznacza wymagane dziatania.
Oznaczenie konkretnego wymaganego dziatania znajduje sie wewnatrz symbolu.

/\ OSTRZEZENIE

Zamocuj niniejszy produkt na projektorze przed zainstalowaniem projektora na suficie lub
na $cianie.

Jedli urzadzenie zostanie zamocowanie po zainstalowaniu projektora pod sufitem lub na
$cianie, kamera moze nie zosta¢ prawidtowo zamocowana, co moze spowodowac jej upadek
i w konsekwencji obrazenia ciata, a takze uszkodzenie kamery.

Po zamocowaniu kamery nalezy dokreci¢ sruby. Jesli nie zostang one dobrze dokrecone,
kamera moze spas¢ i spowodowac obrazenia ciata. Upadek moze réwniez spowodowac
uszkodzenie kamery.

Przy przenoszeniu projektora nie nalezy trzymac za kamere ani stosowac¢ wobec kamery
nadmiernej sity. Moze to spowodowac uszkodzenie kamery, a takze obrazenia ciafa.

Nie nalezy umieszczac urzadzenia w nastepujacych warunkach:

- w poblizu wody, wanien i wilgotnych pomieszczen.

- w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie swiatta stonecznego, w poblizu
grzejnikow i urzadzen generujacych ciepto.

- w $rodowisku petnym dymu, kurzu lub pary.

- w miejscach o wysokiej temperaturze

@ 0 e @

Nie wolno demontowac lub przerabiac rysika. Nie nalezy narazac¢ na wstrzasy ani zginac
rysika. Moze to spowodowac uszkodzenie rysika, a w konsekwencji obrazenia ciata.
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Uwaga

Nalezy uzywac ptaskiego i twardego ekranu o rozmiarze 100 cali lub mniejszym.

Niektore powierzchnie ekranéw moga zostac porysowane przez koricowke rysika. Przed uzyciem rysika,

sprawdz na mato widocznej czesci ekranu, czy koricdwka rysika nie zniszczy powierzchni ekranu.

Nie nalezy uzywac rysika na nastepujacych powierzchniach.

Moze to spowodowac nieprawidtowa prace rysika.

- Na powierzchni ekranu lub aparatu, na ktérg $wieci bezposrednio $wiatto stoneczne.

- Na powierzchni ekranu lub aparatu, ktora jest bezposrednio o$wietlana swiattem halogenowym lub
zaréwka.

- Wprzypadku, gdy w obszarze pracy rysika znajduja sie materiaty odbijajace $wiatto. (np. obramowanie
ekranu)

Nie nalezy uzywac rysika w nastepujacych srodowiskach. Moze to spowodowac nieprawidtowa prace

rysika.

- Gdy uzywany jest pilot zdalnego sterowania na podczerwier.

Gwarantowany zakres temperatury pracy funkdji rysika wynosi 5 ° do 40 °C (41 ° do 104 °F).

Podczas montazu lub demontazu kamery, nie nalezy wykreca¢ $rub innych niz wskazane.

Utylizacja tego produktu

« Utylizujac ten produkt, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub lokalnym samorzadem w celu uzyskania
wskazowek.

Funkcje

Funkgcja interaktywnej elektronicznej tablicy multimedialnej

Po potaczeniu z oprogramowaniem do rysowania, biata tablica lub $ciana moga by¢ uzywane jako inte-

raktywna tablica multimedialna, na ktérej mozna odrecznie pisa¢ notatki lub rysowac rysunki za pomoca

dotaczonego rysika.

Co wiecej, po potfaczeniu z modutem dotykowym (NPO1TM do nabycia oddzielnie), pozwala rysowac na

biatej tablicy lub Scianie za pomoca palca.

Obstugiwane projektory:

- UM330X, UM280X, UM330W, UM280W

- UM351W, UM301W, UM361X, UM301X

-U321H

* Mocowac urzadzenie wytgcznie na wymienionych powyzej obstugiwanych projektorach przy pomocy
specjalnego uchwytu.

Jednoczesnie jedna lub wiecej os6b moze robic notatki lub rysowac rysunki za pomoca rysikow

Standardowo produkt wyposazony jest w dwa rysiki. Rysik jest rowniez dostepny opcjonalnie (NPO2Pi).

Jednoczesnie mozna uzywac do 10 rysikdw na produkcie.

Aczkolwiek, ta liczba bedzie sie rézni¢ w zaleznosci od uzywanego oprogramowania do rysowania.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat oprogramowania do rysowania, patrz instrukcja obstugi tego oprogra-

mowania do rysowania.

Funkcja automatycznej kalibracji

Regulacja potozenia je fatwa dzieki funkcji automatycznej kalibracji.
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Zawartos¢ opakowania

Sprawdz, czy opakowanie zawiera wszystkie wymienione elementy. Jesli czego$ brakuje,
skontaktuj sie ze sprzedawca.

« Kamerax 1 - Rysikx 2
7N\
<

Kabel USB x 1

\ W przypadku tadowania rysika

Osprzet x 1 (Stosowany w przypadku mo-
delu: U321H)

Uszczelka x 1 (Stosowana w przypadku - Kabel USB (4,5 m/14,8 stop) x 1
modelu: U321H) W przypadku podfaczenia kamery do
komputera

Ostona x 1

Sruba (M3) x 4
PO &y

Uchwyt i ostona sg zamontowane.

UWAGA

Pobierz z naszej strony internetowej sterownik oraz oprogramowanie kalibracji, aby zainstalowac je na
komputerze.

URL: http://www.nec-display.com/dl/en/index.html

Wymagane jest oprogramowanie do rysowania, aby uzy¢ funkgji interaktywnej tablicy multimedialne;.
Do produktu nie jest dofaczone zadne oprogramowanie do rysowania. Skorzystaj z dostepnych w sprzedazy
oprogramowan do rysowania.
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Nazwy czesci

Rysunek przedstawia przyktadowy uchwyt écienny
(model NPO4WK) z zamontowanym projektorem.

Kamera

\ Ekran lub biata tablica
\\

K\l Elektroniczny pisak
%{)mpmer

0 Kabel USB
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Nazwy czesci dotagczonego rysika

Koncéwka rysika

Wskaznik (LED)

Port tadowania (USB)

tadowanie rysika
Do podtaczenia portu (USB) tadowania rysika do portu USB komputera, w celu natadowania rysika, nalezy

uzy¢ dotaczonego kabla USB.

Rysik zacznie sie tadowac. tadowanie zostanie zakoriczone po okoto 3 minutach.
Przycisniecie koncéwki rysika do ekranu lub biatej tablicy spowoduje, ze wskaznik LED zmieni kolor na
czerwony, co 0znacza, ze tadowanie zostat zakoriczone, a rysik jest gotowy do uzycia. Jesli czerwona dioda

LED zgasnie, nalezy natadowac rysik.

Uwagi dotyczace korzystania z rysika
« Nie wolno niszczy¢ rysika poprzez upuszczenie na podtoge lub niewtasciwe obchodzenie sie z nim.
Rysik nalezy trzymac z dala od wody i innych ptynéw. Jesli rysik sie zamoczy, nalezy go szybko wytrze¢ do

suchodci.
Jedlijest to mozliwe, nalezy unikac wysokich temperatur i wysokiej wilgotnosci.
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Procedura instalacji

Kolejnos¢ instalacji

1.
2.

Now W

Podtacz kabel USB i uchwyt do kamery.

Zamocuj kamere na projektorze.

* Procedura mocowania dla modelu U321H rézni sie od procedury dla innych modeli.
Zamontuj ostone na uchwycie.

Podtacz projektor do komputera.

Wiacz zasilanie projektora i ustaw pozycje oraz ostros¢ wyswietlanego obrazu.
Potacz kamere zkomputerem za pomoca kabla USB.

Zainstaluj sterownik oraz oprogramowanie do kalibracji na komputerze, a nastepnie
wykonaj kalibracje.

/\ Ostrzezenie

Zamocuj niniejszy produkt na projektorze przed zainstalowaniem projektora na suficie lub na
Scianie. Jesli urzadzenie zostanie zamocowanie po zainstalowaniu projektora pod sufitem lub
na $cianie, kamera moze nie zosta¢ prawidtowo zamocowana, co moze spowodowac jej upadek
i w konsekwencji obrazenia ciata. Upadek moze réwniez spowodowac uszkodzenie kamery.
Pozamocowaniu kamery nalezy dokrecic sruby. Jesli nie zostang one dobrze dokrecone, kamera
moze spasc¢ i spowodowac obrazenia ciata. Upadek moze réwniez spowodowac uszkodzenie
kamery.

Przy przenoszeniu projektora nie nalezy trzymac za kamere ani stosowa¢ wobec kamery nad-
miernej sity. Moze to spowodowac uszkodzenie kamery, a takze obrazenia ciata.

Przygotowanie:

Przygotuj Srubokret krzyzakowy
Uchwyt i ostona byty w stanie potaczenia podczas transportu, odczep uchwyt, naciskajac przycisk na
ostonie.

® i i W przypadku mocowania na modelu U321H, nalezy przymo- |

& i cowac uszczelke na uchwycie. Odklej papier zabezpieczaja-
i cyztylnej powierzchni uszczelki, a nastepnie przymocujja w
potozeniu wskazanym przez strzatke na ilustracji. :
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1. Podtacz kabel USB i uchwyt do kamery.

(@ Podfacz kabel USB i uchwyt do kamery.

Podtacz ztacze w ksztatcie litery L dotgczonego kabla USB (4,5 m/14,8 ft) do portu USB (typu B)
kamery.

(@ Zamocuj kamere na uchwycie.
Wsunr dwa wystepy znajdujace sie na kamerze do otworéw mocowania w uchwycie i wyréwnaj
potozenie otwordw na $ruby. Zamocuj kamere za pomoca jednej sruby.

2. Zamocuj kamere na projektorze.

* Procedura mocowania dla modelu U321H jest inna od tej dla modeli UM351W, UM301W, UM361X, UM301X,
UM330X, UM280X, UM330W i UM280W

Dla UM351W/UM301W/UM361X/UM301X/UM330X/UM280X/UM330W/UM280W
- Zdejmij ostone kabla, jesli jest przyczepiona do projektora. Aby zatozy¢ lub zdja¢ ostone kabla, nalezy
postepowac zgodnie ze wskazdéwkami producenta znajdujacymi sie w instrukgji obstugi projektora.
- Wymagana jest jedna sruba.
(@ Zamocuj kamere na ostonie kabla.

Po zewnetrznej stronie ostony kabla, wtéz dwa wystepy znajdujace sie na uchwycie do otworéw
mocowania na ostonie kabla, a nastepnie wyréwnaj potozenie otwordw mocowania.
Zamocuj je $rubg wtozong od wewnatrz ostony kabla.
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@ Zamocuj ostone kabla na projektorze.

DlaU321H

Wymagane sg trzy sruby i osprzet.

(@ Zamontuj osprzet na projektorze.

Potéz projektor spodem do goéry i wsuii dwa wystepy znajdujace sie na osprzecie do otworéw
mocowania na projektorze, nastepnie wyréwnaj potozenie otworéw mocowania. Przymocuj je

dwiema $rubami.

(@ Zamocujkamere na osprzecie.

Potéz projektor spodem do gory i widz dwa wystepy znajdujace sie na uchwycie do otwordéw mocowa-

nia na uchwycie, nastepnie wyréwnaj potozenie otworéw mocowania. Przymocuj je jedna sruba.
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3. Zamontuj ostone na uchwycie.

Wecisnij zaczepy na dole ostony do otworéw mocowania na uchwycie, az ustyszysz klikniecie.
W16z kabel USB do wnetrza ostony. W przypadku modelu U321H, przeciagnij kabel USB przez wyciecie,
uzywajac go jako uchwytu kabla.

UM351W/UM301W/UM361X/UM301X/UM330X/UM280X/ UM330W/UM280W

U32TH

Uchwyt kabla
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4. Podlacz projektor do komputera.

Projektor mozna podtaczy¢ do komputera kablem komputerowym (w zestawie z projektorem) lub
dostepnym w sprzedazy kablem HDMI.

_HE .

-
=T

5. Wiacz zasilanie projektora i ustaw pozycje / ostros¢
wyswietlanego obrazu.

Procedura ustawiania znajduje sie w instrukgji obstugi projektora.

6. Potacz komputeri kamere za pomoca dotaczonego kabla USB.
Podtacz korcowke kabla USB (4,5 m/14,8 ft), ktérego inna kocdwka zostata potgczona do kamery, do
portu USB (typu A) na komputerze.
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UM330X/UM280X/ UM330W/ UM280W/
UM351W/UM30TW/UM361X/UM301X

7. Zainstaluj sterownik oraz oprogramowanie do kalibracji na
komputerze, a nastepnie wykonaj kalibracje

Pobierz sterownik oraz oprogramowanie do kalibracji z naszej strony internetowej i zainstaluj je na
komputerze.
URL: http://www.nec-display.com/dl/en/index.html

Instrukcja obstugi opisujaca czynnosci instalowania i kalibracji jest dostepna w formacie PDF (Portable
Document Format).

Aby ogladac lub drukowac pliki PDF wymagany jest program Adobe Reader™.

Jedli nie mozna otworzy¢ pliku PDF na komputerze, nalezy pobra¢ aktualng wersje programu Adobe
Reader dla swojego systemu operacyjnego ze strony internetowej firmy Adobe Systems, a nastepnie
zainstalowac ja na komputerze.

UWAGA

Wymagane jest oprogramowanie do rysowania, aby uzy¢ funkgji interaktywnej tablicy multimedialnej.
Do produktu nie jest dofaczone zadne oprogramowanie do rysowania. Skorzystajz dostepnych w sprzedazy
oprogramowar do rysowania.
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Rozwigzywanie problemoéw

Rysik nie dziata.
« Czy kabel USB faczy kamere(port USB typ B) z komputerem (port USB typ A)?
« Czy sterownik i oprogramowanie do kalibracji zostato zainstalowane na komputerze?

Czy rysik uzywany jest w jednym z nastepujacych srodowisk?

- Jedli $wiatto stoneczne Swieci bezposrednio na powierzchnie ekranu lub aparat, nalezy zmieni¢ miejsce
potozenia, ktére nie bedzie wystawione na bezposrednie Swiatto stoneczne.

- Jedli Swiatto halogenowe i/lub z zarowki $wieci bezposrednio na powierzchnie ekranu lub aparat, nalezy
zmieni¢ miejsce potozenia, ktére nie bedzie wystawione na bezposrednie $wiatto halogenowe i/lub
stoneczne.

- Nie nalezy uzywac ekranu, ktérego materiat obramowania odbija $wiatto.

Wptyw swiatta zewnetrznego zostat opisany w rozdziale o rozwigzywaniu problemoéw w instrukcji oprogra-

mowania NPO4Wi. Patrz instrukcja obstugi oprogramowania na stronie wsparcia dla naszych projektoréw,

na naszej stronie internetowej, a nastepnie ustaw je w odpowiednim miejscu, gdzie nie beda sie znajdowaty
w Swietle.
« Czy kamera jest ustawiona we wiasciwej pozycji?

Czy pisak zostat whasciwie natadowany?

Jesli po nacisnieciu koncowki rysika dioda LED nie zaswieci sie na czerwono, nalezy natadowac rysik.
« Czy rozmiar ekranu i temperatura pracy znajduja sie we wiasciwym zakresie?

Uzywaj ekranu w efektywnym zasiegu.

Rysika nalezy uzywac w temperaturze od 5 ° do 40 °C (41° do 104 °F).

Czy obiektyw kamery jest czysty?

Jedli jest brudny, wytrzyj go miekka, suchg, niepuszysta sciereczka.

Linie prowadzone rysikiem nie s takie jak te pokazane na ekranie.

« Czy czujnik zostata poprawnie skalibrowany?
Jesli przeprowadzenie automatycznej kalibracji nie pomoze, nalezy sprobowac przeprowadzi¢ kalibracje
recznie.

Dane techniczne

Kamera

« Gniazdo: USBTyp B x 1

« Pobormocy: 120 mA/5V, 600 mW

- Waga:70g9/2,50z

« Wymiary zewnetrzne: 135 (szer.) x 32 (wys.) x 36 (gteb.) mm/5,3" (szer.) x 1,3" (wys.) x 1,4" (gteb.) (bez wysta-
jacych czesci)
Efektywny zasieg: 60" do 100"
Robocza temperatura i wilgotno$¢ powietrza: 5 ° do 40 °C (41° do 104 °F)/20 % do 80 % (bez kondensacji)
Temperatura i wilgotno$¢ powietrza przechowywania: od =10 ° do 50 °C (14 ° to 122 °F)/20 % do 80 % (bez
kondensacji)

Rysik
+ Waga: 25 g/0,9 oz
Zasilanie: Rodzaj tadowania (superkondensator)
« Czastadowania: 3 minuty
Szacowana liczba tadowar akumulatora: 100 000
Czas pracy: okoto 2 godziny
+ Robocza temperatura i wilgotno$¢ powietrza: 5 ° do 40 °C (41° do 104 °F)/20 % do 80 % (bez kondensacji)
Temperatura i wilgotno$¢ powietrza przechowywania: od =10 ° do 50 °C (14 ° to 122 °F)/20 % do 80 % (bez
kondensacji)
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Turkish RoHS information relevant for Turkish market
EEE Yonetmeligine Uygundur.

Ukrainian RoHS Information relevant for Ukrainian market

English

Declaration of Conformity
with the requirements of Technical Regulation on the Restriction Of the use of certain Hazardous Substances
in Electrical and Electronic Equipment
(adopted by Order N° 1057 of Cabinet of Ministers of Ukraine)

The Product is in conformity with the requirements of Technical Regulation on the Restriction Of the use of certain Hazard-
ous Substances in electrical and electronic equipment (TR on RoHS).

The content of hazardous substance with the exemption of the applications listed in the Annex N° 2 of TR on RoHS:

. Lead (Pb) - not over 0,1wt % or 1000wt ppm;

. Cadmium (Cd) - not over 0,01wt % or 100wt ppm;

. Mercury (Hg) - not over 0,1wt % or 1000wt ppm;

. Hexavalent chromium (Cr**) - not over 0,1wt % or 1000wt ppm;

. Polybrominated biphenyls (PBBs) - not over 0,1wt % or 1000wt ppm;

. Polybrominated diphenyl ethers (PBDEs) - not over 0,1wt % or 1000wt ppm.

o hswN =

NEC Display Solutions, Ltd.

Ukrainian

[leknapaLia npo BignosigHictb
Bumoram TexHiuHoro PernameHTy O6mexeHHA BukopucTanHs aeskunx HebesneuHux PeyouH B
€eNeKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY O6nafHaHHI
(3aTBepaxeHoro MoctaHosoto N° 1057 KabiHeTy MiicTpis Ykpaiti)

Bupi6 Bipnosiaae Bmoram TexHiuHoro PernameHTy ObmexeHHs BukopuctaHHa aeakmnx HebesneyHux PeyoBuH B enek-
TPUYHOMY Ta eneKTPOHHOMY obnaaHaHHi (TP OBHP).

BwmicT HeGe3neuHnx peyoBIH y BUNaaKax, He obymosneHunx B [logatky No 2 TP OBHP, :

cuHeLib(Pb) - He nepesuLye 0,1 % Bary peyoBNHI a0 B KOHLEHTPaLLii A0 1000 YaCTUH Ha MINbiiOH;

kaamiit (Cd)- He nepesuiye 0,01 % Baru peyoBKHYM abo B KOHLEHTPaL|ii A0 100 YaCTUH Ha MinbiioH;

pTyTb(Hg) - He nepesuLuye 0,1 % Bari peyoBuHM abo B KOHLEHTpaLil 4o 1000 YaCTUH Ha MinbI1oH;

wecTyeaneHTHuiA xpom (Cré* ) - He nepesuLuye 0,1 % Barv peyoBMHYM abo B KoHLEeHTpaLji 4o 1000 YacTuH Ha

MiNbIOH;

. nonibpombipeHonn (PBB) - He nepesuLiye 0,1% Baru peuoBrHY abo B KOHLEHTpaL|ii Ao 1000 YaCTUH Ha Minlb-
VioH;

. nonibpomaederinosi eipu (PBDE) - He nepesulye 0,1 % Baru peyoBuHN abo B KOHLEHTPaLii 40 1000 YacTuH

Ha MinbiioH.
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Russian

[exnapauua o CooTseTcTBUM
TpebosaHuAm TexHnueckoro PernamenTa 06 OrpaHnyueHin Mcrnonb3osaHua HeKOTopbiX BpepHbix BewjecTs B
INEKTPUYECKOM U 31EKTPOHHOM 060pyA0BaHNM
(yTBepxaéHHoro MoctaHoBneHrem N° 1057 KabuHeta MUHWCTPOB YKpanHbi)

M3FlEJ'IME COOTBETCTBYET TpeﬁOBaHVIﬂM TexHunueckoro PernamerTa 06 OI'paHVNeHVIVI Wcnonb3oBaHus HEKOTOpbIX BpeFlelX
BeuwecTs B 3n1eKTpUYECKOM 1 IneKTpOHHOM o6opyaosaHuu (TP OVBB).

CopepixaHvie BpeaHbIX BELLECTB B Cly4anX, He npeaycMoTpeHHbix lononHeHnem N° 2 TP OMBB:

1. ceuHey (Pb) - He npeBbiwwaet 0,1 % Beca BewecTsa Uam B KOHLEHTpauuu Ao 1000 MUANIMOHHbIX YacTels;

2. kagmuii (Cd) - He npesbiwaet 0,01 % Beca BeLecTsa Win B KOHUEHTpaLun A0 100 MUNIMOHHBIX YacTel;

3. pryTb (Hg) - He npeBbiwaeT 0,1 % Beca BelLeCTBa UK B KOHLEHTPaLuK 40 1000 MUANIMOHHBIX YacTel;

4. wecTnBaneHTHbIN XpoM (Cr**) — He npeBbiwwaeT 0,1 % Beca BelecTsa U B KOHLEHTPaLUn 40 1000 MUAAMOHHBIX
vacrein;

5. nonubpombudeHonsl (PBB) - He npesbilwaet 0,1 % Beca BewecTsa Unm B KOHLEeHTpaLmmn o 1000 MANAMOHHBIX
vacrein;

6. nonubpomandeHonosble 3¢pupbl (PBDE) - He npeBbiwaeT 0,1 % Beca BewecTBa Ui B KOHLEHTpaumm Ao 1000
MUINOHHbIX YacTeil.

NEC Display Solutions, Ltd.




In Europe

NEC Display Solutions Europe GmbH
Address: Landshuter Allee 12-14
D-80637 Minchen, Germany
Telephone: +49 89 99699 0

Email: infomail@nec-displays.com

In North America

NEC Display Solutions of America, Inc.
Address: 500 Park Boulevard, Suite 1100
Itasca,

lllinois

60143, U.S.A.

Telephone: +1 800 836 0655

In Oceania

Australia

AWA Limited.

Address: 151 Arthur Street

Homebush West NSW 2140 Australia
Customer Call Centre

Telephone: 0297647777

Email Address: commercialsupport@awa.com.
au

New Zealand

Visual Group Ltd.

Address: 28 Walls Road Penrose Auckland New
Zealand

Telephone: 095250740

Email Address: sarah.reed@visualgroup.co.nz

In South America

Brazil

Videocorp Brasil

Address: Rua Franca Pinto, 935- Vila Mariana
Sao Paulo - SP - Brasil

CEP 04016-004

Telefone: + 55-11-2924.2910 /+ 55-11-
2924.2911

© NEC Display Solutions, Ltd. 2015
Ver.2 7/15
Printed in China

In Asia

NEC Display Solutions, Ltd.

Address: 686-1, Nishioi, Oi-Machi, Ashigaraka-
mi-Gun,

Kanagawa 258-8533, Japan

Telephone: +81 465 85 2369

NEC Solutions (China) Co.,Ltd.

Address: Rm 1903, Shining Building,35 Xu-
eyuan Rd,

Haidian District Beijing 100191, P.R.C.
Telephone: +8610 59342706

NEC Hong Kong Ltd.

Address: 25/F., The Metropolis Tower,10 Me-
tropolis

Drive, Hunghom, Kowloon, Hong Kong
Telephone: +852 2369 0335

NEC Taiwan Ltd.

Address: 7F, No.167, SEC.2, Nan King East
Road,

Taipei, Taiwan, R.O.C.

Telephone: +886 2 8500 1710

NEC Asia Pacific Pte Ltd.

Address: 401 Commonwealth Drive, #07-02,
Haw Par

Technocentre, Singapore 149598
Telephone: +65 6 799 6188

NEC Corporation of Malaysia Sdn. Bhd.
Address: 33rd Floor, Menara TA One, 22, Jalan P.
Ramlee, 50250 Kuala Lumpur, Malaysia
Telephone: +6 03 2178 3600 (ISDN)
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